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e ARTEND O.d’Aleppo, il me-
PR\ deflimo giorno {erifli'vna lettera
{3) )4 a2 V. 8. ; daidole anuifo , in gers
i gos del mio: partire 5. del viag-
e R gio:che intraprendeua verfo Ba-
R ;gilonia, 8 alcre: parti . Quattro
o cinque giorni dopos tronandomi per viaggio
ne i defertidi Arabia , mi i"cupragiunﬂ[:J , conaltre
lewcere d’Italia,, vna di'Vi4S., alla quale pur diedi
fubito di la rifpofta; e credo , chcj’vna e laltras
infieme , nel medefimo tempo, prima di quefta,
le faranno capitate ; eflendo ftate inuiate in Ita
lia con {icuriffifiosicapico. Ma poiche allhora,
del viaggio che'facena ; e per la fretea , e perche
non haueua ancera che dires non le {crifli cofas
alcuna; hora ripetendo v poco d’alto , per non
interromper le incomineiate relationi , gid chey
ho qui commoditadi fatlo, le dard conto di quan-
to mi ¢ fuccedu'tc}@*lg;ﬁ pel tempo infin‘adeflo .
Grandiflimo defiderio li%%i fempre , & in Alep-
po pit che mai , di paflare in quefti pacfi pil
Orientali , per le molte cofe che ne haucua inte-
fe , ¢ per le varie curiofica , che fperaua di poter-
ci
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ci-vedere; & offeruare : “ma {opra tutto, per vhd
Brama ardente:, che haueua portata fin d’Ltalia_ss
di andare avedere , e conofcer di prefenzal, -q'ucl
yalorofo Re ; 'che hoggidi , fra tutti gli- aleri del
Monde, ¢ fenza dubbio de icpiu fantofi §& ‘ind
quefke parti j comefidee faperein Iralia, VA et
tenido il Mondo a romore . Taccioil fuo nomes
per buon rifpetto;'ma-V. 8.2 icontfafeoni I'ini-
tenderd . Hora , per adempire il:mio defiderio’;
effendo vieratoa Franchi{otto pena della vita- il
venire inquefte bande : si per le guerre chiefo-
no'in piedi <o’ Perfiano, con chi-fofpettano i
Turchi, chei Franchi {& la intendano ; st anchi¢
per- certi interefli loro di mercantie , che farei
troppo lungo ad efplicare ; i0' che voleua vedet-
fie la fine ; tentai , dal primo , di venirmenc di
nafcofto conr'vna carouana che parti per acquas
con barche fopra’l fiume Eufrace, che corre lon-
tano d’Aleppo non piu che quattro giornate, for-
to vna citra chiamata El Bir in Arabico ;.ouero il
Pozzo'; che; fecondo I'Epitome Gcograﬁca, ¢
Birtha antica diSiria. E tenni pratica di quefto
con vn mercante Chriftiano , nonso, {e Siriano,
0 Armeno; il quale per v regalo che io gli da=
ua, & anche per far fernigio- al Signor Confolo
Veneto, che ad iftanza mia gliel’ haueua molto
incaricato » ci haueua dato intentione-di volerfy
Nnnn 2 arrl-

Ind, nom.
Vulg, Vib
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arifchiare a; condur -me-con tré aleri deti mief;,
come {ua gente, fra gli huomini.fuoi b che mol
ti ne haveua per diverfi affari, e foleua pigliar(;
aflunto di condur Franchi feco.in wali viaggiy
Ma quando fummo su'l partire ;iquefte mercans
ke ; che fi chiamaua IaeuiiTauu;il:, {e ben mi ri-
cordo; penfatomeglio ai cafi fuoi , conofcendo-
{i inhabilea poter far quefta fartione ;i come gas
lant’ huomo che ¢, prima che {uccedefle difordi
ne, ce lodifle liberamente, e miefclufe; con dis
che non glibaftaua l'animo di faila netta : talche
per quella volta 5 con mio grandiffimo difgufte ;
la carouanaando via fenza me,e bifogna hauer
patienza.. Vn mefe dopo in cifea , venne occa<
fione di vi'altra carouana, che veniua pér terra,
per la via di-Arabia defertal; attrauerfando itutto’l
deferto a driteura ; fenza toccar quaft mai Jnoghi
habitati; & ie che ftaua su launifo; inforrhaco
meglioin quel mentre di quanto fi-potetia fareus,
colmedefimo mezo del Signor Confolo di Ve-
netia , econ vn buen donatiue s accordai fotto
mane.vn Doganiero s a chi toccaua, dii riueder
quelte eofe : e pesche Munera capiunt , come Vi.S.

sa , hominefque Deofque 5 non folo ottenni da co-

{tui ; che non fatei flato ricercato nell’vicird’A-

leppo; madi piu, con vna {ua carta di paffaper-

10 { pes dix cosi ) ¢he mi fece:come ad}momo

o s fuo,
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fuo, miafficurai da tutte le -moleflic, che mi
hauefle potuto dar qualﬁuoglm per la ftrada s .
Con quelto buon ricapito, mi preparai al viag-
gio comperando diuerfe eofe che per cio bifo-
gnauano. Mi prouidi ;. tra le altre, per postaz
vitenaglia , e gli ordigni da cucina, di due cafle s
come aui viano a tal'effetto , di forma quadras »
non piulun(%hc che Jarghe , ma alte aflai ; ches
cosi , con efler digran capacitd , {i caricano non-
dimeno fopra i cameli con facilita , e commoda-
mente . - Dilegno, fon leggiere ; ma , per fortez-
za , hannovna inuoltura di tela groffa da facchi;
e fopraquella; yn’armatura ancora di corde ; fra
di loro vatiamente intrecciate : con che , vengo-
noad effer molo lieui 5 € con poca manifattura ,
{i legano & accominodano fopra i bafti ; che vi

- ftanno forte s ¢ ficure. Mi prouidi ancora divna

aano di certi vafi di cuoio, di pit forti : e fi via-
no di cuoio, e non di altra materia;; a fine; ches
per viaggio, nel caricare e fcaricares © peraltro
cafo cadendo 8 vrtando, non firompano ; ¢ fia-
no infieme leggieri di pelo . Alcuni di quelti,
feruono per l'acqua, o per cauarla ,.come fecchie;
o per. berui;, come tazze; © per tenexla prontas ,
come brocche s boccalis: & orcioletti : ma ben
cuciti; e fatti in forme idinesfe capricciofe e biz-

zatre , com ornamenti di vari eolori-; che certo
, fon
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fon galantiffimi, ¢ danno all'acqua gratiffimo
odore € fapore » oltre che la mantengono anche.
irefca. Alcunialtri, fon femplici, e pia groffi
¢ pitt fodi ; da tenerui dentro il butiro , & altres
cofe liquide : ‘ma quefti , perche mi - paion farti
con'le forme, ¢ forfe'al fuoco’; con pochifsimae
quafi niuna cucitura’; mi- fecero ricordar delles
tibie e delle trombe fatte di cuoio crudo di bues;
che vfauano quei Cerafuntij nel conuito di Seus
the , come riferifce Senofonte , che douenanoefs
fer facte in quetto fteflo mode . Hora, con que-
{ti apparecchi , gpedi'tom'i fecretaménre da i due
{oli Signori Confeli , di Francia , e di Venetias;
e da certi pochi amici de i pit ifierinfichi; fenza
vifitar , per pilk fecretezza , né gli aleridue Con-
foli; d'Inghilterra , e di Hollanda ; quantunque
miei Signori., némolei-aleriamici piu larghi ; a
fin che co’l fauor dell'accompagnamento , chies
intendeuano farmi nella'mia partenza d’Aleppo,
non mi pregiudicaflero ; dato nome vn pezzo pri-
ma che voleua andar prefto in Coftantinopoli;
fnalmente il Venerdrs che {crifsi a V. 8., a’ fedi-
ci di Settembre , rafa la tefta ; meflo il turbante
¢ traucftitomi con tucti i‘miei alla Siriana , per
non efler conolciuto ; nella propria Cafa del Si-
gnor Confolo Veneto falija cauallo verfo I hora
di compieta; ¢ me neandai 3 trouarla caroua-
a5
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fia , che ftaua di partenza; e che pitt giorni pri=
ima {1 .era adunata in vna villa, fei miglia lonta-
no dalla citta , chiamata Gibrin. Non' potei fa- : |
e, che non mi acccmpagnaﬂ'cro fin 1d il Signor |
Giouan Battifta Catt1, € tré - altri amici ; vho pur LA
Venetiano , v Flammingo , & vil Siciliano ; 1 ' ‘ ';
uali, per non mi far conofcere, fi-veftirono ef- i
Bancom alla Morefca , e nella villa paflarono -
meco quella notte , forroal padiglione , allegrar
mente . La'mattina poi {c ne andarono efsi ver- |
fo'Aleppo, non fenza lagrime; & 10, perche las it
carouana non parti quel giorno , per ajpettar cex- I F I
3 ti mercanti, e per lalciar finirea 1 Doganieri di i |J‘! ¥
L fat la rivifta fopra a icontrabandi, reftai a Gi- i
* brin con oli huomini mieis Li qualis in quefto i it
¢ viaggio , fono ftati cinque;; cioc, Vi Venetiano h
3 perfona di arbo', chiamato Andrea Aleflandri ; ik
5 che ho prelo in Aleppo , ¢ conduco al mio ferui- .:;‘F o
’ gio ; come praticode i paeﬁ, e delle lingue, ¢ con bl
- | me Perfona conofciuta e fidatifsima , per mia j
J guida’; e per {opraintendente delle cofe mies: el
2 _ Tomalo ; il Pitrore , Lorenzo , & /vn certo Ibra- !,i._.l
him Scizheta Chriftiano Aleppino , per feruigij '!m
r pi-ﬁ manuali. Con quefti adunque JLHpartv:ndo:; la
= carouana da Gibrin alli diciotto di Sectembre.s 5
s i o pofi invia: -ma quel giorno, non paflammo
4 | yma villa'chiamata Melltha ciot Salata , che & ' s
puc I
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pur fei , o fette altre miglia folamenee pig innan:
zi ; e quiui ci trattenemmo fin'al mezo giorne
de i venari, per afpettar gli huomini di v certo
Emir Feiad , Arabo di quelli erranti, che viuos
no in tende nere ; hor qud , horld ; it quale,; non
{ottopofto affatto al gran Turco, perd da: quello
in qualche manijera dipendente; e quafi vogliam
dire , come v Signor Feudatarie, ma groflo; ¢
per confeguenza affai libero , comanda in rutti
quei deferti di Arabia, che fono da Aleppo fin'in
Babilonia, & anco in gran parte della Mclopo-
tamia oltre IEufrate. E quefti huomini fuoi ,
doucuano-venire a rifcuotere wn datio, che gl
tocca da tutte le carouane che paffano per lo {uo
pacle; e manda a rifcuoterlo a Mellitha per viu
de’ fuoi feruidori piu intrinfichi ; accioche alwa-
ue, pitt dentroal deferto - la carouana non fofle,
come {peflo auuiene , ftratiata da altri fuoi mi-
niftri , non tanto huominida bene . I quali, il
pit delle volte , non {i contentano dell’honefto;
e vogliono pigliare affai pitr , per {e ftefsi ancora.
Da Melhiha , la medefima fera de i venti,andam-
mo a pofarci preflo vna willa diltrucea , che fi
chiamaua Achla; e qui riceuei le lettere di V. S.,
e le rifpoli Ia notte ; 'l di feguente non ci mo-
uemmo, per finir di {pedire il negotio del datio,
a che, vn giorno folo, non balto . Nel poco

viag -

\
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viaggio di quefti giorni , non hebbi altro che of~
{eruare , fe non la conditione di certi Turcoma-
ni ; con occafione di eflerne venuti diuerfi dilo-
1o piu volte alla carouana ; e la trouai a punto
tale , qualela defcriue il Belonio in quelli che.
egli troud per la Natolia . Cioe , Huomini di
lingua Turca , anzi veri Turchi, che viuono in.
campagne , errando hor qua hor la, con padi-
glioni di certa materia grofla, ma non tende ne-
re , come quelle degli Arabi. Hanno beftiami ,
come pecore, ¢ fimili;&anco cameli , € caualli
afl2i buoni; e d’ habiti , di mafferitie ;¢ di rob-
ba, a rifpetto degli Arabi, fon ricchi . Vanne
di luogo in luogo, fecondo che trouano i,palco-
li. Quelli della Natolia, che vide il Belonio ,
non vengono in Arabia , ne hanno che far con.
quefti, che vidi io; li quali I'inuerno {1 trateen-
gono nel Deferto , doue c’¢ caldo, e poca piog-
gia , & hanno herba intorno all'Eufrate ¢ la ftate
poi 1 ritirano nclle montagne piu vicine dellas
Caramania , ma non paflano piu in la. Viuono
foggetti , come gli Arabi ,al medefimo Emir Fe-~
iad, il quale pofliede, ericonofce dal Gran Tur-
co , vna cittd di coftoro dentroal Deferto che fi
chiama Cihr , con titolo di Sangiacco : ma quel-
- lidella Natolia, benche di viuere, e di coltumi
fimilia quefti , con 'Emix Feidd non hanno che
Qooo fare ,

Lib. ¢, cip
LoBs
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fare, e viuono fotto altro gouerno . Tutre ques
{te relationi , 1" hebbi da yna donna Turcomana,
che venne vn giorno al mio padiglionea bere.s
acqua frefca. Io, da Principio , la credertt Ara-
ba, perche andaua colvilo {coperto, benche.s
I habito fofle Turce rozzo : ma hauendola falu~
tatain Arabico , non m'intefe , e comincio dafe
a parlarmi in Turco, con lingua aflai buona, e
non tanto differente dalla Turca ciuile s quante
io haucua intefo dire, che coftoro haueflero. Le
feci dar certe galanterie da mangiare per vna {ua
figlivolina, che era feco; e con quefta occafione
entrammo in difcor{i lunghi, ¢ mi diede conto
di tutto quefto , che V. S. h intefo ; con tanta
buona difcretione nel parlarc , € contantacrean~
za, che me ne marauigliai, per efler donna di
campagna s come-anche quando mi diffe,, chey
era padrona di pit di cinquecento pecore, edi
altre robbe , che all’habito poueriflimo, che por-
taua , non |" haurei mai penfato.

Ma ; tornando al viaggio; il Giouedi de’venti-
due di Settembre , ci parrimmo dalle rouine di
Achla ; e cominciammo ad entrar nel Deferto :
doue, non {1 trouauano piu , né ville , ne habita-
tioni , né paefe coltiuato ; ma folo pianure {teri-
li; qualche poco Ver&eggianti i luogo aluogo,
di cexte herbe fpinofe,, ¢ faluatiche , che mangia-

1 no
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rioi cameli. La'fera, Pafzzmmo doueci {1 fece
fiotte , invn luogo che nonvicraacqua , ma ci
feruimmo di quclla che portauamocon noi negli
otri. E perche fix 1a prima volca , che alloggiam.-
mo in luogo dishabitato , e {ofperto di Poter’cf—
{ere affaliti dagli Arabi ladroni ; che molti ve ne
fono , che da paefi lontani vengono in quei luo-
ohi a rubate i paflaggieri ; & anche degli ftefli
fuddici del’Emir Feiad alcuni difubbidienti , €
{mandati dagli altri, che fono come frd di noi li
Banditi ; {i comincio quella {era a far buona.
ouardia’, mettendo atrorno attorno al campo
Sella carouana s che era numerofa di circa mil-
le ¢ cinquecento perfone , con forfe quaranta e
piﬁ Padiglioni , molte fentinelle, che tutta la.
sotte fcorreuano intorno s € gridauano ( {econdo
la loro vfanza ) a gli amici, che fteflero all'erta,
& 2 i nemici che non fi accoftafléro . Di piu,
erche gli Arabi ladri fogliono venire a far fimili
fartioni in gmfﬁ: {quadre, caualcati alle volte due
per beftia fopra velociffimi Dromedarij; che
fion fono altro che vna certa razza di Cameli ,
Piil leggieri , € Piﬁ caminatori degli altri; con
lance lunghe , archi , freccie; & alere armi, ¢
waluolta archibugi; f1 fece dopocena , prima di
andare a dormire , vna raflegna di rutti gli archi-
bugieri, che erano incarouana;e fra ranta gen-
Qooo 2 te
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te non ne furono trouati piti che otranta in cis-
ca, noue de’quali erano Franchi, cioé cinque ghi
huomini miet, e quattro altri Venetiani megrcan-
ti , che veniuano infieme con noi per lore nego-
tij . A quefta mia fquadra de’Franchi,, o fofle,
per honerarci , o ]i)erchc ci {timaflero piu braui
degli aleri , o perche ci voleflero efpor primi, fe
fofle bifognato , a i pericoli , fit data la vanguat-
dia , quantunque vi foflero Giannizzeri, & altri
foldati Turchi di rifpetto ; e mefli cutei in ordi-
nanza , feguiti dagli arcieri, che erano melti, e
da vna quantita di {femplici {padaccini, con ces-
te cerimonie alla Morelca , {1 ando gisando va.
pezzo per quelle campagne intorno alla earoua-
na ; e poi riuolti verfo la parte pid foﬁ:etm ; CO-
me fe ci foflero {tati i nemici, mefli in battaglia
( per iftruir , credo , la genre in occafion di bifo-
ono ) a viltadelle perfone inermi , che {eruivane
di {peteatori , {i fecero molte falue, con gridi al-
Pvifanza loro , e voci di allegrezza, che io non.
intefl bene cid che {i diceflero, ma me ne prefs
vo gufto grande . Gli aleri giorni appreflo, in.
watto'l refto del viaggio, non fi camino piu con
ordine di giornate , che non {1 poteua fare; ma
{i andaua {olo cercando di andare a pofarfl in,
luogo doue fofle acqua : Ia quale di rade fi tso-
ua, folamente in certi pozzi, cauati e {compaz-
tici
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titi 2 luogo a luogo 5 quante a pena bafti a _far
viaggio. E queftolo fanno gli Arabi, per for-
cezza del loro Pacfﬂ, accioche non Poﬂhno en-
trar genti foreftiere a perfeguitarli, &a vincer-
li; come ben noto Diodero Siculo , .che a punto
er quefta cagione di effere il lor pacfe deferto,
¢ per natura e per artificio fcar{iffimo di acqua
non haueuano gli: Arabi haunto mai Principi
ftranieri, néda Perfiani ,né da’ Macedoni ( €O-
me ne anche hoggi da’ Tugchi 5 né da'noftri Ro-
mani gia) ne in {omma da altra natione quanto
{i voglia potente, fono. {tati gid maiin alcun.
rempo foggiogati: ma {oloi loro Philarchi , co-
me dice Strabene , che fono hoggi quefti Emiri ,
adheriuano anticamente , chidi loroa 1 Roma-
ni, echia i Parthi; e cosi a) punto in quefti
tempi , alcuni di efli adherifcono a’Perfiani ,
quei chefono aloro pitt vicinis & alcunia’ Tur-
chi ; come:’Emir Feiad , di cui ho parlato., Pe-
10, feguendo ik mio propofito , per lifteflo ri-
chtto di rendere il-Paeﬁ: piﬁ forte , e Piﬁ impe-
netrabile , doue fono ftiti & pozzi, ¢ leiacque, ©
naturalmente , @ per arte 5 troppo vicine, gli A-
rabi gli ‘hanno bene {peffo riempiuti . e gualti;
siferbandoli folo in, quei luoghi che non {e ne_
puo far di meno, € che effi fanno bcniﬂimo ri-

trouar giorno per giorno : da che ne fegue 5 che

gli

Lib. 2.

Lib.16.
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glialeriy che'nod foﬂi-ia1-at'i:-hi del paefe; e nonli
{anno, fe:caminano ‘per quelle terre fenza guis
da, effendo il Déferto tutto eguale d'vha manie-
12, ¢qualtcomeé'marglenza ftradd; 11 perdono;
¢ tropandof -priui dell'dequa,’ benche alla fame
rimédiaflero cori Pherbe fpinoferde i cameli ; fa
rebbetd 'puir’ coftrétti 2'moritfidi fete . Cofa,
¢he''aquiéné {peflo a’ foreftieri incauxi ; e parti-
colarmiente nélla noftra carouana auuennea due,
che vna-horre reftati-indictroa ‘dermire § e nons
eflendo mai piti'eomparly,one:divloro faputofl
ruoua , ¢ forza‘che ‘prouallero quedta infelices
{orte di morte . ‘Andauamo dungue di giornoin
giornp-cercando acqua , eflendo-guidata la ca-
ronana da piloti P-ritichiiﬁmi-;f li qualifono
huotmifi deél'pacfe, ehie s come quelli debmares
a’‘punto fanno quefta sdeftierc; ‘non. folondi
condur carouane ; ma anche perfone: particolari
quando bifogna ;e portat letcere:ihnanzi & ins
dietro ; e fanno rutti 1 luéghi'a mente;, le acque;
le ftrade diverfe, pifi corte 5 -Pifi lunghe; e com.
offeruar'la- norre™le ftelle, @l gierno certi love
contrafegni-nelterreno 5 dispitt aleos'0 Fi&'baﬂh',
del colore, dell’herbeclre produce ;e quelloche
pitt mi fece marauigliare, dell’odore ; ricrouano
benifsimo rutte le ftrade che vogliono.. E certo
mi fecero ftupire inqueftodella loro Prati_ra-l-,] per-
4 che
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che i pozzi dell'acqua ;- che {1 andauano cercan-:

do, per pofarci preflo a quelli ;, erano femplici
fofle in terra, fenza parapetti né alero, onde vn

3 patap e ,
poco di lontano non {1 poteuano;ne {corgere, ne

conofcere ; € ‘contuttocios :quei piloti gli troua-

Nno ogni giorno tanto per a punto che quando
parcua a loro tempo di fermarft, {1 fermauano
fempre , 0 fopra t pozzi medefimi, 6 in luogo
donde i pozzi {1 vedeuano, o non vedendol1,
donde , cercandofi vn poco intorne ; {i trouaua-
no {ubito, non mai tanto lontano ; quanto ¢ lun-
ga in Napoli la ftrada della Incoronata . Efes
in mare {1 ftima ranto la pratiea di quei piloti,
che fanno. riconofcer bene le terre di lontano al-
la vifta , hauendo efsi per fegni montagne gran-
di ;o ifole , o feni, o promontorij; ¢ altre coles
cost fatte affai riconofcibili ; le_quando anche fal-

lano ne i luoghi di'dieci e wenti miglia ,non pas

re in loro gran cofa ; quanto. piu per certo {1dee
ftimar la pratica «di quefti pilori-tc;rrel%ri de i de-
ferti dell’Arabia ;i {egni de i quali {on ¢osi pic-
coli , eicosi poco riconof¢ibili & efsi nondime-
no fenza fallarmai vanpo: cosi ficuri per quelles
vie ; e cosiceerti a i deftinati luoghi? , Ci condu-
ceuano coftoro in:modo 5 che ogni giorno, al-
meno vna volta, tfouauamo acqua; ¢ la giorna.
ta la facenamo takvoltain yna tirata » e tal volea
in
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in due , per-non iftancar {ouerchio glianimali,
fecondo che era P;'fl lunga 6 pit corea : manon,
fii mai giorno, che 6 in vna, o in duevolte,
delle ventiquattro hore non ne caminafsimo al-
manco tredici , o quatcordici , e tal"hora fedici;
e quel cheera peggio , il camino {1 cominciaua_
per lo piti di notee; leuandociconla Luna, quan.
do piﬁ prefto , e quando piﬁ tardo : cofa ; ches
{concertaua ftrauagantemente le hore del man-
giare , del dormire 5 e del riPc:-fo , Ma , per Nom
ﬁ poter fare altro; bifognaua accomodaruify. 1l
Venerdi , che fegui alla notte della raflegna jire-
uaidi notabile fra i gorghi dell’acqua frefea , che
{1 Prefe per bere , ancorche cattiua , alcuni aleri
gorghi pur nafcenti dalla terra di acqua calda_,
per 1a qual cofa gli Arabi chiamano il luogo Ha.
maAm 5 clog BagxM -Sab&leo-rpreff@ molti pozzi
di acqua buona , trouai le reliquie di vn'anticas
¢ gran cittd 5 ‘della quale pero non appari{cono
fe non a pena ifondameinti ; ma con marmi , co-
lenne’, bafi, e capirelli; e certialtri refidui an-
cora initesi difabriche di pietra, ¢'di mura rofs
filfime, che co’l circuito ,che ¢ grande, mogﬂm'-
no che la citea fia ftata notabile ; rouinata: pois
& abbandonata , come io credoy per effere il
pacfe troppo fterile . Gli Arabi chia‘mano hoggi
it luogo Srrid o Seria, e dicono che fofle .haﬁicam
a’
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Ja’ Chyiftiani; e che ymavfibricagche vi & pitin M
tera , fofle Chiefa: maios; né conl’Epitome Geos i
grafica , né conaltro aiuto:di/memoria ; ho-po- | :
tuto infin‘adeflo ritrouar 5 ’che cofafoflca tempo
antico .. La Domenica s non 4i trouo cofa alews iR
na 3 {& non: Deferto abfolito pmapiu {terileisoie
con manco herba ‘del paflato Tl Lainedi poxs
verfo’l' mezo ' giorno arridammo adoynluego |
habitato ; che in Regno di Napoli farebbe v ;
picciolo cafale;, ma in Arabia , per efler circon- L
datodi mura s e conhabirationi ftabili’, € cittd's (AL
e {3 chiama Taiba ; cioé Buona: e veramente les it L
conuienc il nome; perchein mezo 'ad. vn! Defer- e
to cost fterile ; e priuo affacro d’ogni foste dicvi- it
touaglia , trouar douc {iano polli;ivoua; cocome- b
ti 5 cedtiuoli ; e fimili galanterie ,.non Pl& vedu |
te fin d’Aleppo & cdofa-molio.buona . . Tuttei ik
giorno del Martedi ci fermammo attendact {otto i
Taiba ;&0 , in quel menire , fattadentro la ri--
uifta, 'trouai molti inditij di antichira , nella fa- fi
| brica di vna Mefchita; che vi e cioe's vn cam- | I[
|

panile ‘di buona fabrica 'di ‘mattoni.d’honelta.’ it
grandezza > che pare cflere ftata ccfa,c'l:i Chriftia-:
ni‘: alcune colonne , accomquate.pdsiuda@l@uni=
nella lor fabricaccia ; che:e tteas -al' {olito 5 di
terra s edentro alla Mefchita, n yn'muro , mu-~'
yata da’ Mo ; e tenyta conriuctenza, (‘pes non.: i
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faperiefli , che cofafia) vna pietra quadra atica,
con vna icrictione Grecasie:da’ piedi dueverfy di
certe altre lettere ftranc; ‘al mio parere vn poco
{imli.all’ Ebraiche; & alle Samaritane , delle.s
quali ciicee ?rcﬁ » € ‘tengo-copia . B perche ne
diedi anche'vn pocod’interpretationea quei Bar-
bag-irz nni della Terras acquiﬁai riplitatione in.
quel luogo! di gran fanio ; poiche infinallhora y
come efs1 diccuano , nefluno maidi quanei eran,
paffatidi 1d, le haueua fapute leggere 5 né intens
dereic 11 Marredi anorte’; partimmorda Taiba ;
e dopo haner caminato molte miglia, tronam-~.
mo ia Iuogo ftravagante vna cittd ,’con yn ¢a-
{tello forte , con muraglie di pietre groffiflime;
¢ molto ben fatte ; ma rutte rouinate 5 e lafciate
in abbandono. Gli Arabi la«chiamano ¢/ Fler ,
e dicono , che foflecofa di Ebrei;, a tempo di
Salomone , derto da loro Suleiman : ma Dio sa
come va la cofa ; e chi puo credere alle traditio-
ni, & hiltorie degli Arabiignoranti? o che co-
ftrucco {1 puo cauare in vna mutatione , tanto
ftrauagante, di nomi , da i tempiantichi a i no-
ftri? e particolarmente da me, che dall’Epito-
me Geografica in poi > non hoadeflo altro libro,
n¢ aiuto alcuno 1n quefte parti . Il Mercordi ,
{opra certi poggetti, trouammo alcune fepoltu-

xe moderne , che mi differo, cfler di quei Tur-
Lol
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comani , & Arabi errantiy che viuonio perlo De-
{erco 5 de’quali’; ‘no1 non hdueuamo piu trouati;
Perchc era la {tagione ancor calda'; fe non {1 era-
no fornici di ritirar dalle montagne: ‘e nell’an-
dare errando , doue fuccede: loro di morire, 1a
{i reftano fepolti ; ornando ( quando fonperfone
era di loro di quaiit:i) con le pietre che {1 troua-
no per qucllc campagne al meglio che Poﬂ"ono 1
i fevoleri « 11 Giouedi, non fivide cofa alcuna;
&'l Venerdi a fera ; fi fcopri folo di lontano vna
fortezza fopra I'Eufrate , chiamata Rachba ; do-
ue mi fii detto 5 che {1 vedono molte reliquie di
antichita ; & 1o non me ne marauiglio , perche_.s
molte cittd principali vi erano anticamente fopra
uel lume: maqualunque queﬁa-ﬁ fofle , per
:lebreuiar la ftrada , noi non la vedemmo da vi-
cino . Il Sabato, che fu il primo giorno di Ot-
tobre , 'a poco pittd’vn’hora diSole , arrivamma
o certi colliis fotto a i qualia man {iniftra; guar-
dando verfo Oriente ; vidi correr PEufrate tanto
famofoal Mondo; idell'acqua del quale, hebbi
gufto dibere Pi_gliandola nella: riva con le pro-
prie mani. Ciattendammo in qucfto luogo 5 €
¢ci fermammo a ripoi'ar tuteo il grorsios perches
cutta Ja notte innanzi haueuamo ‘caminatoy &
i 5 dopo hauer farto vn breuefonno ; perinon,
perder. tempo ; andai fcorrendo, fecondo’l foli-
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8 L oil .Eaefé- s:cheda gueiicolli in poi, . era tucto
pianiffimo , come il tefto del Deférto . ma per
Ihumidica del -fizme-; era molto abbondarite dj
vasit-forsl Bherbe . Trauai 4irra leialtre 5 corees
Carrube filueftri ftravagantis; «erti 5 'non:sod feb
Cipreffifaluatichi ; ¢ Ginebri, cheé {& ben ‘piceios
li.j “fono-forfe gli ftefli,, che i Cedri del Monge
Libano': -crouai anche I"herba;, di cuii fifa la ce-
nere per.gli criftalli fini di Venetiai: e molee al-
crepiante 5 & arbufcelli damenon pite veduti;
delle quali tutte, per efcguire il comandamento
di V.S benche dgnorante di tal'arte ;- nefeci
accuratameite: {eelta , & accommodatele helles
carte , come V.S, m’inlegno ; le porto meco con
la: maggior diligenza:che poflos: Offeruai anco-
12/, ‘che i colli {fopra’l flume , ¢ wutte le pianures
Nrno; erapospiene di vivminerale bianco , ¢
luftrojiche io.non 50, {e fia Nitroy .6 Talco .0
cofa fimile; 'ma neiprefi.yene porto.per moftra ;
e el mio Diario notai minutamente tutte le cif-
coftanze ) eanto didiri , quanto. dialcri partico~
lari;, che ftimai neceffatij, & appartenenti al fiu-
me yal pacfe ;-al minerale ; &all” herbe - le quali
cofe adeflo lafcio di ferivere sbperche farci troppo
lungo ;. ¢ V. S. le vedra poi , con piil commodi-
ta. La notte {eguente , al leuardella Luna , ci
mettemmo di nuouo in camino , feguitando il
) no-
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noftro viaggio intorno alle riue dell’Eufrate; il

uale andauamo {fempre cofteggiando a {econda
del {izo corfo , talhora da preflo, e talhora da lon-
tano 5 per non allungar la ftrada con le volte,
che bene {peflo va facendo. La Domenica, non
{ivide cofa alcuna ; eccetto lafera, che capito al-
la carouana yna Dama errante , Mora di color
nero 5 chiamata Eftobha , e della famiglia (come
efla dicena ) del ﬁgliuolo dell’Emir ; & a me , co-
me a feruidor di Dame, forfe piu di tutti , tocco
di riceuctla , edialloggiarla la notte nel mio pa-
diglione , con tutte quelle circoftanze, che {1 pof-
fono richiedere in vn'alloggiamento di Dama_s .
Era venuta coftei , davn luogo habirtato della

parte di 1a dal iume: & a quelio Propoﬁro ,non

voglio lafciar di dire , che ogni volta che ci pofa-
uamo con la carouana vicino all'acqua , veniua-
no fempre ; o dalla parte di 1a , ouero da moltes
{olette habitate , che fa il fiume in diuerfi luo-
ghi, molte e molte genti; chi per portar rob-
baa vendere ; chi per curiofitd di vedere, ¢ chi
per aleri affari; e tutti, cosi huomini, come don-
ne ; paflauano il iume a nuoto con l'aiuto di v
otre gonfio di vento, che {i tengono {otto la pan-
cia. Cofa, che faceua belliffima vifta; e mi pia-
ceua aflai la deftrezza , con che , fenza legar l'o-
tre , lo teneyano ; gouernandofi anche con les
mani
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mani eco’i pir:cli in maniera , che non oftance »
la corrente dell'acqua, che trafporta , fi fapeuano
condurre in terra in quella }]war!:e che voleuano:
& i panni, perche I'habito loro ¢ {ole vna fem-
plice camicia colorata, che per lo piu ferue per
velte , e per camicia ; ouero, fopra la camicia,
vna fola {oprauefte rozza di lana , aperta tutta
dinanzi , e fenza maniche , che gli Arabi chiama-
no Aba, e¢ portano, maflimamente i bizzarri,
buttata fopra alla peggio , quaﬁ a guiﬁ di vn fe-
raiuolo ; molti, per non bagnarli ; fe Ii cauaua-
no , e paflando nudi, li portauano su la tefta.,
afciucei : ma molei altri ne faceuano poco cafo,
¢ paffauano fenza cauarfegli, 6 {i bagnaffero , ©
no . Il Lunedi, trouammo fopra la riua del fiu-
me molti feminati , la maggior parte di miglio ;
il cui pane , gli Arabi mangiano aflai piu volen-
tieri , che quello dell’orzo; e del grano. Lanot-
te pai, penfammo d’hauer da combattere , e fi
diede all'arme ; non so ,{e per romor fentito dal-
le fentinelle, o per genti {coperte di lontano : ma,
o che non fofle niente, o che gli Arabi ; {entito
il noftro ftrepito , non ofaflero accoftarfi, non.
{i fece altro. 11 giorno appreflo , non tronammo
niente : ma laltro poi , che fu il quinto di Ot-
tobre , alloggiammo forto vna villa aperta , che
{i chiama Melged-Ali , cioe Mefchita diAlL. A

mol-
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molte ville dellArabia deferra € comune quefto
nome ; e I’ hanno prefoda Ali, falfo Pontefice s
de’ Mahomettani , € {upremo Principe della fetra
Perfiana , il quale, fecondo dicono i Perfiani (fe
pur {i ha da credere alle relationi degl'idioti ches
¢id mi riferivano ) quando andaua combattendo
per quei aefl , ne i luoghi , doue di quando in.
quando {1 fermaua , lafciana tal volra genti ad ha-
bitare ; € quelle, perladiuotione che haucua-
no a lui , creduto Santo da loro, chiamauano le
nuoue habirarioni , Melchita di Alis volendo
inferire , chein quel luogo {1 era fermato , & ha-
ueua , come in Mefchira, fatto oratione Ali: per
la qual cofa tengono 1 Mori quei luoghi in vene-
ratione.
Alli {ei di Ottobre , arrivammo in Anna , €it-
td principale hoggidi fra gli Arabi; mada me,
er nome antico , fin’adeflo non conofciuta . E
{ituata fopra I' Eufrate, la meta da vna banda ncl-
I'Arabia deferta , e la meta dall’altra nella Mefo-
peramia. Non ha ponte, ma {i paffa con bax-

- che, cheve ne ¢ quantita . Non ha piﬁ che vna

ftrada, tanto diqua, quanto di 12 dal fbume.s ;
con tuttocio nom ¢ piccola cittd , perche di lun-

hezza , dura, {enz’altro piu di cinque miglias.
Le {ue cafe fono , al folito del paefe , fabricate.s

con tefra in cambio di calce; ma forti, € bens
fat-

111
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fatte , per quanto comporta quel lavoro; e tutte:
hanno giardini , con quantitd grande di alberi:
di frueei diuerfr, come palme , aranci, limoni ;.
fichi , vliui , granati , & in{omma di tutteles
{orti 5 e vi {1 vedono anche mottelle ; {e ben roz-:
ze ;con foglie grandi, & altre galanterie, chein..
v deferto fon delitie troppo grandi ;- Nel fiume
ancora, per dentro alla citea, che come ho det-
to ¢ lunghiffima , vi fono in diuerfi luoghi mol-
te vaghe ifolette , piene pur dalberi, e di fruis
che , fe foflero ben tenute all’vlanza noftra, fa-
rebbono la pit delitiofa cofadel Mondo . Tra le:
altre , ve n’e vna verfo’l mezo, che per efler di
{iro piu fcofcefa delle altre, con vn poco di aiu-
to fatto ad arte, {1 ¢ ridotta in forma di caftello;
& ¢ la Fortezza della citta 5 ma non farebbe cofa
di momento in guesra da douero . Intorno alla
citta , non vi ¢ muraglia : ma in vece di quella
le feruono molto bene , tanto da vna parte del
finme , quanto dall’alera, due fila continuate di
monticelli alquanto alpeftri, le cui radici termi-
nano a punto co’i giardini ; e quindi ¢, che la.
citea per largo non {1 € potuta ftender pit , ches
in vna ftrada per banda : e queftirmonti da amen-
due le parti la rinchiudono fin‘al fiume cosi firet-
ta ; ¢ tanto bene , che paiono fatti a pofta dallas
natura per mura di quella cittd; nella quale non
' danno
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danno adito da Potcrﬁ entrar né anche a piedi;
{fe non per gli patli angultiflimi, che foncomés
porte’, da capo'eda piedi, su le riue del lumes .
Per I'Emir Feiad , che ¢ padrone della citta, co-
me del Deferto , {1 tiene vna cala delle: migliori
nella parte di Arabia, che ¢ forfe la piunobiles
ma 'Emir poche volte vi viene , € poco vi {1 trac-
tiene ; Pcrche tuteo I’anno va con le {ue tendes
nere facendo il giro de i confini del Deferto, oue
comanda : st per efler prontoa guardarlo da ogni
empito di ftranieri; si anche per rifcuotere i da-
tij ;-0 tributi, che gli pagano tutte le Terrea lut
fogoerte 4 che la maggior parte fon fabricate a i
confini , perche dentro al Deferto non v'é nien-
te , 0 molto pocod’habirato : e non {olamenres
da’ fuoi {uddici rifcuore , ma da molri aleri luoghi
ancora del Turco , che ftanno {otro altri gouer-
ni ; e quelli gli pagano , {olo per efler liberi dalle
moleftie ; che le e genti patrcbbcro lor dare_s-.
E poiche mi trouo in quelta digreflione,, voglio
dire ancoraa V. S. ,che quelta ¢ la cagione ; per-
che molti chiamano R¢ quefto Emir , e Signor
libero : poiche », non {olo nel {uo ftato comanda
aflolutamente {enza alcuna forte diappellatione,
o di fuperiorita d’alronde 5 ma di pi, rifcuote
eributi An dalle Terre vicine del Turco , e fe li
fi pagar tal vola per forza , fe cosi bifogna . Pe-
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10 la veritd ¢, cheegli, benche libero nel fuo
Deferto , contuttocio , o per aleri intereili che vi
habbia ne’confini, 6 per meraadherenza , o per-
che fi fia , da in effecto qualche foree di vbbidien-
za al Turco: e che fia vero , quando € chiamato,
va alla guerra con le fue genti, o vele manda al-
meno , e fi quanto gli viene ordinato dalla Cor-
te, ¢ da’Capitani Generali. E' ben vero, ches
come Signor groflo , & habitator di vn paefe for-
te, doue non gli fi puo vlar violenza ; vbbidi-
{ce quando , ¢ come gli piace, piu per prieghi,
che per forza; eviue, {1 puo dire ; in vna foggets
tion libera, come fanno.a punto, ne i noftri pae-
{iancora, perfonaggi di tal fatta: che ancorche
{iano foggetti, ¢ feudatarij , tutrauia perche Poi:-
fono troppo , nel gouerno non {i forropongono
alla fuperioritd ; {fe non quanto lor piacer e quan-
do ne venifle lor capriccio, per auuentura le fa-
rebbero ancor guerra , fea loro tornafle commo-
do ; come fi & veduto piu volte. Cosia punto
viue quefto Emir d’Arabi forto al Turco: mas
hoggidi, per effer Feidd huomo affai da benes,
per {ua cortefia, fta in grande vbbidienza ;¢ tie-
ne il fuo ftato molto netto di gente cattiua; ha-
uendo gaftigato con rigore , infin’i fuoi parenti,
quando € bifognato: tal che le carouane prati-
cano piti che maificure, e le citd , e ville confir
1 nanti
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nanti-yinono. quiete ; né {1 fentono quclie tante
corferie , ¢ ladronecci , cheiin tempo di altri
Emiri {i faceuano: i quali, quando fono {taci
vn poco di mala intentione , hanno corfo efli
ftefli i paefly; e fin le Principali citta de’ Turchi
vicine , come Damafco , Aleppo, & alure tali,
non fono ftate ficure dalle loro infolenze .. Ha-
uyendo Purlam tanto di qu::it’huomo, non mi par
di tacere alcune altre cole ;e ono, che egli f1
chiama , percognome antico-della fuacafa , Abu-
rifc ,, cioe Quel dal penhacchio : che fe ben lew
parole Asabe Abusrifcs.come V. S. deg bene-in-
tendere , fignificano propriamente Padre del pen-
nacchio ; -tuttauia’, la parola Padre in Arabico ,
come anche quella diOm, Madre quando {i
Pnrla delle donne , & vio frequentiflimo della lin-
gua di Pigliarle in quefto {cnfo di contrafegno s
nel modo che in lingua noftra, Quel dal pennac-
chio 5 Quella da 1 bei capelli, e fomiglianti .
Di Pifl, che Pretcndc quelto Emir di moltrares
la fua difcendenza interrotta infin'a Noé: cofa_ss
che a me ¢ difficile a credere; ma che s fe fofle
vera, farebbe vna nobilta, che forfe nel Mondo
non haurebbe vguale . E certojotengo opinio-
ne , che e natione alcuna {1 pofla yantase di anti-
ca e fincera nobilta per lungo corfo di anni; {ia
a punro.qucita degli Arabi; contutia lavita roz-
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za che fanno ne i deferti : prima ;- perche vige.
no liberi, che é vn gran particolare ;e quefta &
la fola cagione che non fi vogliono: foggettare
viuere in cittadi : poi ancora, perche fin da i
“princi Ipij del Mondo non {i fon mefcolati giamai
con altre nationi, & apparentano fempre fia di
loro; e non {olo fra eguali , ma di piu quafi fem-
Ere fra quelli del medefimo fangue. Voglio dir
nalmente , che viue hoggi appreflo dell'Emir
Feiad vn nolftro Franco, gentilhuomo , di natio.
ne Scoto, Cartolico, chiamato il Signor Giorgio
Strachane , huomo d:i:r%?etm y ¢ letterato; il
-quale , trouandofi in Aleppo, per defiderio di
apprender bene la lingua Araba , fi rifolué divan-
dare a feruir 'Emir per. ‘Medico, anmunqut}
egli'non fofle tale; ipesando , come uomo d'in-
gegno , & erudito , difapere accianatare il me-
ftiere fra quegli huomini rozzi , ‘tanto che: bae
ttafle . Si che iftrutto d'aleune ricette da'va Me-
dico Flammingo che {t4 in Aleppo, fuo amico, f&
ne andoa quella condorra y e nel princ pio hebbe
fortuna di puaris 'Emir di non se che indifpofi-
tioncella cﬁé haveua ; perla qual cofa acquifte
tanta riputationea ppreflo dilut, e tanta gratia;,
che adcffo ¢ padrone a bacchetta, & i pit favo-
rito-della Corte 5 oltra che ha acquiftato dena-
3> ¢ molte commodiid, di che haueya bifogno.
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Si troia-anche in buoniffima gratia della moglie
dellEmir 5 ¢ fe I'ha guadagnata accortamente »
con prohibir {fempre all Emir 5 che non tocchi
alére donne 5 fotro pretefto che gli faccia male.
Dimanierache & beniffimo vifto da tuezs; e quan-
do nel Deférto. fi dice lo, Strachano , non {1 puo
dir pitt innanzi . Io poflo efler teftimonio 4 She
trouandofi li mefi addietro 'Emig in campagna
poco lontano d’Aleppo:, & eflendo il Signore.
Strachano venuroiallacitrd perfuoi negotij; L'E-
mir che doueua partire, {1 fermo per afpertar lui,
pit di quisidici giorni in quel luogo : & vitima-
mente non eflendof1 sbrigato parti 'Emir, ma
lafcio vno, de’{uoi principali con piti di centoca-
nalli;; che afpettafle lo Strachano, ¢ 'accompa-
onafle , accioche non andafle {olo perlo Delerto;
o forfe per afficurarfi che dalui non fuggifle , {e
pur ne hauefle hauuto voglia. lu facei gli vuol
oran bene 5 e gli domain groffo ,che € quel che
importa: lo Swrachano pot, m’imagino, che
habbia Penﬁcro_ di fare vn poco di peculio, e poi
ritirasfl; perche quella vita per fempre , non cre-
do: che ad va de’noftri porrebbe efler grata. La
lingua Araba gid la sa beniflimo 3 &all’habito,
& al parlare , quando va in Aleppo , fra vnamol-
titudine di coloro 5 che gli_vanno appreflo, e lo

corteggiana s pitt che non fanno in Napolii Pra-
eici
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tici ¢o'i ‘Medici , mididono (che io!non hd mii
potuto vederlo’) clié dagli Arabi fteffi nonfilsis
conolfte per altro:, 'che per vavero Beduino . La
qual voce Arabica Bedeui, ‘deriuata da: Beden
che fighifica Deférto’, vuol dire Flabitator di-De-
{erco | adifferenza divdlre foreidi Arabis che al-
tramenté ot chiamati v E gia che flamo in ques
fto’, hd da faper V. S., che gli Arabi fon di quat-
tro forei . I pitt nobili, fono i Bedeui , ‘che di-
remmo in latino Deferticoke . I mediocri; fono i
Moedi ; cioé¢ 'Vaganti',  che non hanno habita:
tion certa ; ¢ fon quelli , che fon'padroni di bu-
file , e vendono latte , & hora {tanno nel deferto,
hora nelle cittd . Glinfimi fra diloro, {1 tengo:
no gli Hadhri; che viuono {cmpm_ne]_lc cittd . I
culeori della'tesra poi , fon chiamaci Fellah; &
ad vna di quefte ‘quatero fpetie tucei gli Arabi fi
riducono. Ma, per rornare horamaialla citta di
Anna, non tacero, che gli habitatori dieflas,
d”habito gli huomini, fon Piﬁ tofto Felldh , che
altro : ‘ma-di lingua , ‘e d’habiro le Donpe;  co-
me anche “di fito ; perche ¢ nel mezo del Defer-
to-, fon veri Bedenini's ma Bedenini li pitr ciuili
del Mondo ; e d’habita, eidi pr-'g'_fé_n:a-,-"nmn'{u];:ﬁ .
honoreuoli , ma capricciofiffimi ; portando mol-
ti di loro vefti di feta fantaftiche ; & Abe bizzar
re'y liftate per lungo a-duecolori, per lo pit nes
& Io
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ro ¢ bianco 4.0 bianco e tané), con mille fantafre
(.come dicono.i Tuxchi), di cappie.» di fiocchi s
dicinture , d’axmi, di porramenti di capo,-e di
altre galanterie tanto fkrapaganti ; che a me, {u-
bito che gli vidi, mi.venne voglia di yveltirmi 2
quellvfanza;e tra gli aleri habiti mici ftrani , tens
o.quello:per vao de; piti cari,, e piu belli, come
vedra V. S quandos,| piacen do a,Dio;,/in Italia s
S i mafchera o0 in aleta occafione di fimil paty
{atempo, ne-ﬂu"b moftra qua_-lche volta. Cingue
giorni Gl riPo{ammo in, Anna, attendati fuoxg
della ciud: poco. lontano;; e queflo tratieniment,
to auuenne quiui, pérche .qualt tutti i camelieri
noftri erano di quel luogo;, & era ragioneuole.
( maffimamente per efler vicino al lor Bairamo ,
o Palqua ) che {1.ricreaflero, alquanto nelle loro
cafe , co’i parenti ».e con! e mogli, con le quali,
per gli continui viaggi che fanno , poche volie
loro. auuiene- di trovarfid| In quefto tempo , o
preﬁ digerfe informationi dagli huomini della
terra . € parnicc-lar-mentc da vn mio cameliero
molto: praticos che in quetti ragiopamenti mi
daua aflaidodisfartione .. Tra le altre cofe curio-
fa, iche inteli , vna fu di certi infedeli natiui di
quella citta 5 che-viuono mefcolati fra gli alerd ,
ma in fecreto credono differentemente dai Ma-

homettani ; € fono di vna ferra ftravagante; per-
che ,

'.F!:-.'.

it
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cHe i fecondo'mi fix 'detto’s “non credotioaleen
Mondo','ne dltravita’y e forfe né'anéo chefirero:
ul Dig: Poichc; non fanno’mai rie digiuni - né
oratiofii ;- n¢ altré opeie di culto Diuino ;e fens
z'alctin riguardo. di parenteld’, 41 congiungono
iftffem@'fin le 'madri co’i figlinioli , ele forelles
&' i fratelli', fenza{crupolo di peccatoneé in que.
ft1' cofa né in'alera . 61 crédecheradorino’, o che
in'qualche modo riuerilcano il Soles poiche Jay
martina, - quando lo vedono {puncare’, gli;fanno
¢erti inichini e faliti; con parole,econ fegni di
ritierenza Pérd rutte quelte cofele fanno” mols
to fecretamente’, perche fe folero fcoperti; ¢ col-
tiin fallo, farebbono gaﬂ:i—gat-i feueramente 'da’
Mahomettani: i quali deteftano la'loro feteas
come empia’} 8 vna volta'che trouarono]vnli
bro, ‘che parlaua di‘tal legge, pex ordine dell’Es
fnir 5 Labbruciarono publicainente y ardendo ing
fieme il libro , & vii'albéro di Palma, doue ,reot
me in forea ; 'haueuanoattaccato . 1 parcicolari
dell'adorare il Sole , ‘e deglifporchi lorg congiun-
dimenti , come anchéda vicinanza del, padfey
mi hanno fatto fofpéttare , che’ coftoro nonifid-
no forfe reliquie della-fecea anticade’ Magi' della
Perfia 5 de’ quali ; ‘mallimamente dopo che 'das
via certo Zoroaltro furono nella ftefla mufcredens
za molto pit che prima conaminaci , con diuer

{e
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{e opinioni aflai {imili a quelle de’ Manichei,
ferine Agathia quafi le medefime cofe; eda aleri
Autori pii antichi ancora {i raccolgono : ciog,
che fi mariranano fozzamente infieme infin les
madri coi propri figliuoli , & altre ftrauaganzes
di tal {orte ;- quali a punto efercitar{t in fecreto
da alcuni di quefti habicatori di Anna s mi con-
tauanio . Ne i medefimi giorni, non mi manca-
rono diuerfi altri trattenimenti , da i giouani , e
faneiulli della cited 5 1i qualiy per le fefte vicine
del Bairamo ; veniuano {peflo’ con {uoni, cantiy
e balli, a i noftri' padiglioni, veltiti comic das
mafchere; 6 da rapprefentatori di comedie ¢ pa-
ftorali; in groffi cheri; ¢ donando noi lore qual-
che galanteria , ci faceuano mille giuochi , e can-
tilene g—ratiofe ; delle'quali cofe tutte , per eflere.s
in modo ftrano , io feci pel mio Diario diligente
offeruatione’. : o

La Domenica de i noue di Octobre ; tutta las
carouana pafso in barche il fiume; il quale, per
andarein Babilonia , 0 in quefto luogo ; oin al-
tro , conuénina paflare . Notai, ¢'mi parue ftra-
no in quelle barche dell’Eufrate, il Timone, che
non & attaccaro alla barca, come altroue fiviass
ma {14 lontano , dietroa quella forfe duecannes;
efiregge; e gouerna con vn'hafta lunghiflima_,
altretranto lunga in dentro foprala barca , quan-

Rrrr o
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to ¢ lunga indietro dalla poppa al timone. A
che ferua quello frano ordigno ; non s6: ma.,,
{fecondo che i paefani I'vano, con la lunga efpe-
rienza, deuono hauer prouato, che ¢ %uono.
Paflati di la dall’Eufrate, ci fermammo , & at-
tendammo, purfotto ad Anna da quella parte del.
ta Mefopotamia;, ‘la quale trouai efler paefe fimi-
liffimo all'Arabia deferta , cioé fterile, piano, e
che produce le medefime herbe : ¢ dopo eflerci
tratcenuti alquanto quiui ancora,, finalmente Ja.
mattina degli vadici di Ottobre, per importunie
ta di alcuni Turchi 4 che non volfero lafciar fare
a i camelieri il Bairamo in cafa loro , ci partim-
mo; ¢ per la. Meloporamia {égui;ammo..ifnqﬁm
viaggio, pur vicinoall’Eufrate ; come haueuameo
fatto in Arabia » Quecfta fera fu la prima in tuts
10'] viaggio , che hauemmo vn poco di pioggia;
e venne con vna furia tanto gagliarda di vento,
che ci butto in terra i padiglioni : mafuvna,
borafca , che duro poco, e finilin manco di vn’
hora . Alli wredici del medeflimo mele , celebra-
rono i Turchiil Bairamo ; e quel giorno , dopo
hauer’elsi mangiato con {olennita , ci auuiame=
mo per altra via 5 e Jafciandoci il fume alle fpal-
le , riuolti all’Oriente a drittura s ci mettemmo
per deotro al Deferro, atcrauerfando la Mefopo-
samia per linea retta . (Queftofifece, non tanto

per
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per abbreuiarla ftrada , quanto per dar {odisfat-
tione a molti mercanti ; li quali , per trabalzare
i denari; che portauano in quantita , € fraudar la
dogana di-Baghdad ; volfero far quella ftrada,
¢ bénche incommodifsima per lo vitto 5 e peri-
colofa per gliladri ) e:non ['ordinaria intorno al
fume, doue fitrouano luoghi habitati ; € vittua-
olie, a fine di sfuggire i doganieri . Li quali;
non ‘potendo ben rimediare a i contrabandi nel-
lacittd 5 per effer da quel canto aperta ¢ fenzas
mura, come V. S. intendera ; {ogliono vicir fuo-
ri'a far le diligenze in campagna; ¢ bene {peflo,
quando {fono auuifati che le carouane vengono ,
yanno , per efler ficuri di trouar tutta la robba ,
ad incontrarle , piu e piu giornate. Siche, per
non dare in-coftoro, i mercanti mariuoli dellas
noftra carouana , lafciando la ftrada buona; ci
fecero andar per yn'altra tanto deferta , e cattiua,
che piﬁ di quattro volte maledicemmo loro l'a-
nima: poiche, non {olo non {1 trouaua cofa al-
cuna da viuere ; ma, quel che € peggio, patiua-
moin eftremo di acqua: la quale, o non {1 tro-
uaua , O era amaracome ficle , 0 puzzolente ;che
non folo per bere, ma né anche per cucinare; ¢
far la tanto neceflaria mineftra di rifo; era buo-
na. Bafta , bifogno ftarui per gufto di queima-
nigoldi: e di pid perche il paclc era {bﬁ?e:m-
Rerey 2 {1fsi~
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{ifsiimo , per effer ranto, fuori del' praticato; per
vicir prefto'dai pericoli, che temeunano per quel-
la ftrada ; ci fecero far giornataccie del diauolo,
{enza' darci tempo 5 per dir cosi , di refpirares;
che prometto a V. S. che fir vn gufto di milles,
forche . I camelieri {i danano alle ftreghe, per-
che le beftie patiuano , ¢ ne morirono alcune di
{ouerchia fatica; e volentieri haurebbero fatto,
eome farebbe piaciuto anche ame; ma bilogna-
ua accommodarfr con quelli , che erano i pit;
che vengan loro mille malanni. o me la preft ;
per non poter fare altros in burla ; e mi andai
confolando della fatica , con l'ofleruatione di cer-
te altre herbe curiofe ; e del medefimo minerale ,
che haueua trouato in Arabia fopra I'Eufrate. .
Con quefto modo di viaggiare ftrauagante, fe-
guitammo innanzi : e’l fofpetto de’nemici, per
quei luoghi , fi tanto , che quando {1 mandaua.
no icameli , e le altre canalcature a pafcere ( per~
che dar biada , e cofe fimili, fra gli Arabi nonfi
via ) bifognaua mandar con loro genti armate 2
far la guardia ; e contuttocio vn giorno vi man-
5] poco che non ci foflero tolte non so quanres
beftie. Noi poi, quando andauamo la fera a far
le nofire bifogne lontano va tiro di pietra dalli
padiglioni, eranamo coftretti a pertarci la fpada;
& anche gli archibugi ; con fermo propofito di
‘com-

N
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combatter con le brache in-manoj, e fofle bifos
gnato, per non lafciarfi toglier la vefte , o'l tur,
bante | Cofa , che piu di quattro volte mi fece ri-
dere’; quando: penfaua ad vn.cafo , che fofle po-
cutosfuccedere > di menar-le maniinquella poftu-
rau- Dopo hauer caminato piut giorni difperata-
mente:nel modo {opradetta ; vn Mercordi al. fi=
ne 5 che erano i diciannoue di. Ottobse , giu-
gnemmo st la riua del celebrato fiume Tigre il
quale: ¢ {enza dubbio Piﬁ gr_andc dell' Eufrate s
mma non-tante xapido in quel luogo , quanto pre-
dica :la-dama: anzi ardirei di affermare, che.s
VEufrate in-quelle bande corra anche piu forres :
e Perchc 5 quando di lui parlaua mi vici di men-~
te il dirlo , diro adeflo ;, che a mio giudicio, pes
uantoiicon Locchio f1 puo difcernere , I'Eufrate
é pin large del Teuere circa vna quinta parte, ¢l
Tigre .Piﬁ, dell’Eufrate p}n:_’il quinto in Gircas.
Chiamano gli Arabi V'Eufrate Frat , ¢’} Tigreo.
Deggila; e verlo Bafra ; doue amendue fon cone
giunti , chiamano con nome generale Sciat el
Arab ; cio¢ fiume Arabo ,'0-degli Arabi. Cofteg
giammo vn gran: pezzo il Tigre nella fua {pon-
da Occidentale , a-feconda del {uo corfo ; come.s
haueuamo fattoall’altre fiume ; e quiui pur tro-
wammo , come intorno all’ Enfrate haueuamo
trouato, pedate di Leoniin diverfi luoghi s ches

pex
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per tutti quei deferti've nlegran-quantia, - Iheer.
renoinrorno’, érag’:uf piano ; ‘ele herbe , “ches
produceua ; le'medefimes che haueua veduroal-
troire’ nella Mefopotaniia ; ¢nell’ Arabia. Paflas
to 'mieZo giorno; gingnemmo advna villa, ches
{i' chiama Imam Misa’ da vital Musd, ténuco
Santo da i' Moty il qualeshanno efliiin gran ves
neratione . E perche in quella villa ¢ fepolto ,vi
Vantio per’diuotione in pellegrinaggio, non folo
da Baghdad ( che‘¢ vicina yn"hora di camino i
citca’) donde; le donne: in particolare, quaf
obgni Venerdi vi vanno ; maanche da paefi logs
tatiffimiy maflimamente della Perfia s per effere
ftato Musa di quella fettas Sotro a quefta villa
¢t fermammo, e ciattendammo ; a Ene di ftarui
anche la notte' (‘benche foflimo cosi vicini allas
cittd ) perafpettar quiui i doganieri , che venifs
fero, come € I'vio, afar le loro diligenze . ‘Ven-
nero coftoro, e turto’l giorno non ?1 attele ad als
£fo ; ma poco coftrutto ne canarono , perche i
mercanti aftuti ; di gia la notte innanzi, haues
uano trabalzati rutei i denari, e gran parte delle
robbe didogana; inuiandole molrialla citta den.
tro afome di herba, o'diicanne , & in:mille aleri
modi furbefchi : talche la dogana trouo molto
poco s ¢ folo vna [p:'_cco_la parte delle facolea, che
t

{iferbano per moltra s non potendefs nafcondere
- il




§ M= N = L

LE

L P o

oy M

De’10.623.d Decembre 1616. 687

il tutto , perche gia fon conofciuti per mercanti
ricchi. Quella notte , ci auuenne vna burla gra-
tiofa : -e fu , che trouandoci fotto quellavilla ha-
bitaca, € tanto vicina alla citta ; & eflendo venu-
ti;con gli huomini della dogana molti foldati,
che faceuano Ja guardia attorno attorno alla: ca-
rouana per gli contrabandi; ci teneuamodel tut-
to ficuri, ¢ dormiuamo molto {penfierati co'l
padiglione aperto intorno intorno da tutte leo

bande 2 per la qual cofa, certi ladri domeftici dil

gentile fpirito,, prefa I'occafione , ci volfero far

uello , che non ci haueuano fatro i nemici per
la ftrada. Vifitarono dunque la carouana in di-
uerfi luoghi , e per tutto pigliarono qualche co~
{erta :: nel mio padiglione, beccarono sivn gran
fagotr, che io haueua fatto far lafera, con qualt
tutee leimie biancherie dentro , & altre colette.
che non voleua farandare.in dogana , perche ld
dentro diceuano che le robbe fi farebaero tratze-
nute pit giorni, & 10 voleua feruirmene. Equel
che fu peggio, non folo lo pigliarono, 'ma per
pigliarlo pit facilmente {fenza romore, {punta-
rono vno 0,due cauicchi del padiglione, e con,
tuttocio da nefluno di noi furono fentiti : anzi

uando il Vento per quella apertura ci veniua
addoflo, cifuegliammo , & andammo a {errar-
la; credendoiche dal medefimo Vento fofle;ftata

aper-
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apertd La mattina pév ' quande ci accorgem-
mo ; m'increbbe v poco-della gofferia 5 & anco
di hauer perduto/le biaficherie Italianc , perches
le Turchefche a'moltecofe non {eruono cosi be-
ne's tuttavia mi confolai, qﬁandcfinteﬁ chead
va'de’ Venetiani‘era ftato levato Iarchibugio-di
focre alld telta's'e i rallegrai: molto che folle fal:
uala mia caffettade i libsi', e degli fcartatacei,
che ¢ il piccolo teforo: laquale in vero pitk del
fagotto doueua correr pericolo ; perche ftaua nel
medefimo’ luogo, & haueua’ apparenza di piu
ri¢ga Pr’eda; poiche, come cafla {errata , @ pics
colay da ‘tutti & ereduta fempre cafla di‘denari.
Bafta, piacque al cielo difalaarmelas, acciocheio
non mi hauefsi a difperare 5 che da {enno, fe ha-
aeflero prefa , vi haurei perduto la patienza . 1l
giorno appreflo’, che erauamoalli yenti diOttos
bre, non prima di mezo giorno‘partimmo dals
Imam Musd, ¢ caminato quel poce ; che reftaua
di ftrada ¢i conduceémmo finalmente dentro a
Bagh'dzid , & ‘in yna cafa, che ci ‘eraftata gia
préparata §- nion nella parte della Mefoporamias
donde venitamo’, ma in quellaleradila dal Tt
gré, che ¢ la pitv grande “e piu'prifcipale,- ci
andammo a ripofare, dando fine al non poco fa-
ticofo viaggio . Lolhs
Fora , per cominciare a paclar della cicrd; la
- qua-
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qudlé’; fin‘tanto tempo che ¢i {ono Rako'ferms
ho veduta beniflimo ;' con tucti i fuoi cofitorni?
con gran diligenza 5 dif6 prima , che's'ingafina-
no tutti coloro; che credono Baghdad cfleyl’an-*
tica Babilonia ,.comedalivolgo ¢ chiamata .~ Pti-
ma , iperche Babilonia vecchia (il che € naro'ad:
ogni vno ) da cucti € ftdra defericea femprerfopra
IEufrate’; enonfopea’l Tigre ; doue ¢ qucfta.
Secondariamente ; pésche Baghddd ;fi vede chia-
ramentealle fabriche; all’ architeresray; alle ifcric-
tioni Arabiche ; 'in’ molti Juoghi intagliate 328
{colpite ;6 fatte di ftucco, & a tutte le altre fie
circoftanze , ch'é opera moderna ;'e'fenza dub-
bio de’Mahomettani’, conformie ho intefo yche s
fi trovadcritto nelle loro hiftorie y e quali ; 1
potroimai] atrivare a faper delle:lingue tanto chie
bafti ; anch’io vn giorno vedro, a'Dio piacendo
E'ben vero), oche ¢ fabricata Baghdad);, come cuc:
tele altre tegre vicine ) de i mastoni biloni ye vee
chi’ della Babilonia ancica , ‘e delle altre fabriche
che:erano allhora in quetto pacfe': ‘nel ‘quales;
benche non'{ivedano veltigic dleune} reltateting
piediy di muraglie 5 {e non quelle peche); ‘clhiews
‘a‘ppreﬁb racconterd ; tustauia {otgo' verray in ‘qual:

woglidluogo ,ichedy caui , per miolte giornates
intorno, f troua per tureo quantita grande 'di
mattoni buoni; e ‘di muraglieanciche : donde

! S{{{ ¢ na-
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& para 9na fuokey i halfi eontashoggidifry Mo,
i chaquedda packofiesanterhibiatd salisvial
velias:cliendab perdusotinBaghdad it galios,du
riggobitoinBatiad ciedfopea] maréonet fene
Perfico sloniana daBaglidad eivca 2 dodicigiars
tiake, fin dotle difono-che dofle:andaré-falande;
iér,x}pxe_d i secf0 AN EeSEO Quielhaicontingata quans
titddi- rouine forto,terta in turwo’l-pacfe-dellal,
prowincia di Bibilonia:s tanto-di-qud ¢ dild;y
quaito in mezo.a i due flumi; comednche vaw:
piccalotamor, & canales tirata dalkEnfrare.» che:
preflo 4 Baghdad vienea mereerfi nél Tigreq fds
chie il fito di Baghddd fz fia fofpetraro dualcunis
épqﬁfa eflere ftato 6 quella di Selencia yoquel-
i Tefifonte »: ma quefti tali ancorasingan-!

-,

8055 che ps .i'ditf:l:;;.éfﬁut:. :&‘Wﬂiﬂﬁ(}mfpﬂﬁwmmﬁ.
ﬂﬂﬂbﬂif;@m&ﬁgesq-intﬁﬂdérﬁ . Ma 5 lefdiando
quelti dubbi, liiquali ( notato nel mio Diatibtirts
to quel che bifogna ) mi riferbe di chiaric me-
glio.in Iealia; con Fainto.divarip libris ¢ dil per~
{ont intendentjl; tornero a:Baglidad ; daigqualesy
da 4, Turchi: s dagli Agabi 5 ¢ da’ Pexfiani o6 chia=
mag osl, come anche in voce Bagdée da'i pith
idiotidi lora; e dal yolgode’ noftrt malamentes
Babilonia ; ,q&nm_guhiioaj..é qucliamédelimas

) Tite (fede
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(dedergin, et Churlift Sarwdénipche Mateo Polo
Vencro;idd Haytone Armenoy com pd&aﬁéﬁi‘_ﬂi‘ﬁ}
tibhe.} chiarmaroho Baldarhsel] Persarcapitrgent
vilmlenteiBaldacea o7Siedesidome hodetro?; dok
pra’d Togird s Pdro nellasparie Oétiden cate: didhsty
cibeindllaMbloporamias d'eifolo corhie suiigrarm,
Beigoaperto fenza mua §ama il worpoigroflose
principalgdelli-cittal, icircondato di mura ‘attors
no-arornefindopra’l fiume ,.¢ quello dellaleral,
fpondall, che:é la finiftra , & Ogjentaledel Fir
gre. .o diyna esdialerg pareer, @ fabricata rotta dent
matcohiivecalr'y @ buonigoche difify mi {enzaw
calce . dolaboncterraalbvlainza Turchefca sdaz
che  {egue ;:chelefabrichefiano poco fortiy ¢
manco durabilic' Lecafe, sperloopir hafnei
loro:pianiipiu bafli aflai delle {tradesc e qu:iﬁd.ﬁ
fa per gli granicaldi; che regnane laftace s e per
Ja mt_dc:ﬁmamagipne 5 lercamere delle cafe {fonw
tutte fedre 5116 {enza fneflre affacto's7 0 con'fole
qualchc Piccolo buce'; feruendo per haueridiz
itare all'arizchiara foldahente 1corrili 5 8¢1 Diud-
nisoneroSale’j che{ono'da vna parteitueti apes-
iy come granloggie’; nel modoiiche gli viano
anchein/Cdffantnopoli. Nowhanno le cafe fels
non il primo piano al terreno; oucro poch-i {ca-
Jini pin alto de’ cortili ; e fepur’hanno altra pid-
o cﬁfcpra » non {e nederuonp perhabigirg ¥ £
ve Si{f 3 {er-

Lib. 1. cap.
7
Pare.2.cap
LT,

Son.pact. €,
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ferupno ben di cerie ftanzé fottermaiee siche hahs

- neue lecafe, comercanting; per ftarui ; nel,

'» ugaldi maggioril, molte horé del giorno.  LeMe.

ﬁfh'i't{c(, {fonoall ordinarielaro e ce' e molees:
alazzi 6 . - 1l Bafcia ;-habita nel Caftello ), chess
e:grande aflai ; e ftd-in vi confine della ciecd s {o-

ra le mura, ¢ {opga’l iumesmella rina:Opien~
tale di effo- s & ¢ forte s per lospaefe’s ‘quanto ba
fia;; ma non credo, che farcbbe contro leartiglie.
rie a-buyona . guerra. Bazard ;! oucto firadedi
mércato, sce ne fono molte; ertutte copeste , co-
me € Vvio della Turchia; fatee aloune dibuona,
ebella fabrica ; con robbe affaiodavendere, e
particolarmente cofe difeta , perche nel pacfe fe
ne fa 3 ima {olo robbe di {eruigios, che curiofitd
non {1 vedono . Dentro al circuito delle muras,
che ¢ affai grande; ¢’¢ molto pacfe dishabitato;;
e nell’habitato s pera nel giro; noninimezos ce
fraile cafe quantita di hosti 5 che (i schiamane
gardini; e la maggior parte non confrftono in.
alcro, che in alberidi Palme ; Granati affzi buo-
ni e grofli »Limoni ;' & invterra Radici, o Raua-
nelli, e qualche poco di altre herbe. Ho vedu-
toalcuni, che {i dilertano diqualche herba cu-
siofa; ma non hanno cofa di confideratione : ¢
tengono care certe cofe:, che noi non iftimiamo;
e f)pra tuteo:; a quefti tali, Opio; ¢ Solitruf;-fon-

: nife-
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pifero, non manca . 1l terrenay &rutto pianiffi-
mo ; ‘e {e non € icoltinato ; ‘& inacquaro;, produs-
ce di e folo quelle Carrube filueftry, & alere her-
be filuatiche ;che ofleruai ne i deferti. Peradac
ghiare » e tirar 'acqua.dal fiume, fanno gran fa-
tica : Perche sion {anno far le ruote gmndi come
in Egitto; mia viano vn'altra forte d'ingegnac-
cio , o'l guale ci vuol piu beftie; e quelle fatica-
no molto piu. L'aria, ¢ perferta, ma calda; ¢
V. S. lo raccolga da quefto ; cheadeflos; che {ia-
mo di Decembre ; molti dormono: ne i Diuani
all’aperro 5 & in fomma ¢ vna ftagione; come {a-
rebbe in Napoli nella fine di Settembre : con vna
cofa di vantaggio , che adeflo noi qui mangiame
Melloni afla: bueni, che di Setkembre in Napoli
non credo s che {i tronino . Quefti Melloni,
non {1 fanno qui ; ma vengono da Mouful, che
& doue fit Niniue: portati giu perlo Tigre »co-
me molte altve mercantie groﬂ% y 11on in%arche .
ma in cerii come Sandali  © per dir meglio Tra-
uate ;il fondo de’quali , non ¢ dilegni; ma d’vna
quantita di otri pieni divento, congiunti infie~
me in forma quadra con bellartificio = e gli via-
no, Perchc gliotri ;in molri hmghi , doue le ac-
ue don bafle , vanno piti, facilmente a fommo
del legno, ¢ non {1 {pezzanos, come iklegno s vi-
ando in alcuni luoghi , che fi trouano pietrofs .

Que-
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uefta navigationeimbarche disotti , {ovfacanta
nel Tigrey da Baghdad in st; -ohe dico-a-V. Su;
che tal volta verravnadi quefte barche , che fi
chiamano KieleK ,ocon merci> fopra di pit di
cento 'mila foudi-divalore; olre la quantied de’
paflaggieri ; efannowela, vogano , exucto:quel
chebifogna ; ‘ma noi poflono andar controlac-
qua: onde; fatroiche hanno il viaggio, | douun-
querfl tronano ;, disfarta lasbarca , e fgonfiaci gli
otri; o giic#bﬁdorio per altro uvﬁp:_',-.é%ji riporta-
noindietrora cafa Joyo perterrafoprafome. Se-
nofonte{criue 5 chewn foldato da’Rhodirpropo-
{¢ quefta inuentione al fuoefercito; .come cofas
nuoua allhora ; per valicare a‘punto il Tigres;
ciog'di far paffar le genti fopra quantird di orti
wonfi'; Ben legati infieme ;i e'con terra’e coni ce-
{pugliancora ftivati ; evche I'inuentione a quei
chie. comandauano pideque ; ma .ch: certo impe-
dimento non poteronometterla 1n efecutionew,
‘Hora ; come 111)6 detto ,.ﬁ.P_rat_ica nel Tigre ogni
igiorno, ¢ non ¢ diadeflg 4. perches {e'bene hoa
-mente ;i Piecro:Bizzarro, che quanto ferifferoigli
-antichidelle cofe.dellarPerfia; tucro’in vnfuo
-gran libro , ‘come'in centone , con: gran diligen-
a hd raccolto, frale altre'cofe non hd mancaro
‘di netarui (non miricordo chi'autore antico ne
citi') che i:{oldati di'Giowiane Imperadore 5 tos-

~GUL ) nan-
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nandodalld-imaprefd della Derliasdall fud-antesels
fore Giuliane incominciatas penpaflare ik Tigres::
pur di zatte compolte di otri, ftlemironoy Masii
1E:guitando a dir di Baghdad:, dentro alla cicta uft
Pa['{il il fiume da vna E;u',te all'alera per.via [:;)_lq; :
pontecheic’e, farto di barches pittlarghe dife~:
lucher,»ma piucorte quafi come quelle che ins
Napoli portano la calce . Sonerin tutto ventino-
ue, O trenta ; ma quando l'acquae pifl alta 5 -fes
ne aggumgono delle‘altre. ; Sranno quefte bar-
cheolontane vnadall’alera piti.di v corpo delles
medefime barche ; e {on légate tutte con:Vha-
arofly catena ditferroy & hanno {opra il ponte.s
ben fermo ;& inchiodato: :ma indue;oeluo-,
ghi, c’e ponte mobile, 'che firompes € quelto
ferne per lenarlo lasnoue, accioche non'fr pafla
il fiume , per:gh {ofpetti de’romeorische poflone
effer di guerra, o da vna parte con Perfiani , ©
dall’altra dv Mcfopotamia con gli- Arabi : e per-
che la notte fuccedono: molte cole s maffimamens-
reieffendola cited in Mefopotamia {enza murds s
Péré ogni {era leuano: ; c.rompeno.il ponte dals
capo ¢ da‘piedi , perche {1 ftia piu ficuro.. C'g
anche vi'altra apertura in mezo » e;quefta {erue

er leuarlo afftto , e tiratlos dibifo 1 due par+
tiy alle fponde di qua e:di ldsy quando tira venio.
sagliardes oueto le acquefonta atoalte; chegé

- peri-
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pericoloche lo'porting via . Era quefto propos:
{ito'delle acquéy non lafcero dirdire , che 1n que-
fto pacfeancora, c’¢ , come in Egitto , I'inonda.
tion de’fiumi,tiratiad arte per diuer{ canali,
che{corrono Per..ni't:no-.', :Perche fe'i fiumi non ba.
gnaflerole campagne , per la careftia dellepiog-
gie farebbero fteriki . ' L'inondatione viene vnas.
volta l'anno, e purl’Agofto, come in Egitto ; ¢
la fagione che'venga in quel rempo ; in quelte,
patti ¢, percheallhora {1 diftruggono le neui del..
le montagne ; che mandano le acque in abbon-
danza : doue che in Egitto , {fecondo’] parer ves
race di Agatharchide riterito da-Diodoro Siculoy
e di' Nearcho addotro da Strabone ,’ che frd gli.
antichi fono ftati de’meglio informati 5 ¢ comes.
anche ci viene approvate dalla: efperienza de’.
moderni ; che con' le nuoue nauigationi hanno:
meglio praticato’i: luoghi ; - procedono ficura-.
mente dalle gran' pioggie 5 che intempo di fta-
te; per particolar prouidenza di Dio ; a fine di,
render quelle terre con tal temperamento habiss
tabili ; ‘che altriment {enza eflo per la fouerchia;
arfura non farebbono; cadeno _cnpio_ﬁlﬁmc ins
tueti i Pa::ﬁ- della Torrida Zona 5 ne i quali fisa,
che il Nilo'ha il fuo principio e corte ancora per.
gran traceo . E.quindi ¢ , che giungendo in Egit-:
to'la piena ; non dell’anno precedente nel modo.
W Late, chc
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chie alcuni finiftramente hanno-penfato’; ma del-
Pifteflo anno , come al detco di Strabone, € piu
conforme, € pare anche piu verifimile , perlas
velocitd dell’acqua , per lo: dritro corfo di quel
fiume dall'Echiopia in gili, € per la diftanza de’
luoghi non capace di maggior tardanza ; comin-
ciato alcuni giorni prima 11 Nilo a crefcere, ne'
mefi a punto di Luglioe di Agolto , cio¢ quan-
do il Sole & in Leone, & in Vergine, l'inonda-
tione ¢ in colmo , fecondo hanno {critro ¢li an-
tichi , & io altre volte a V. S, ho raccontato .
Per quefta cagione delle inondationi , credo che
non {1 fia fabricato , né fopra’l Tigre, n¢ {opra,
I'Eufrate in Juogo alcuno, ponte di pietra ; per-
che in ogni modo, in quei tempi , non {eruireb-
be, ¢ le acque p&fﬁ'rcbbcro di fopra; e torfe_s
con la gran furia lo porterebbero via . 5i ches
in Baghddd , & in altri luoghi ancora, come VLS.
intendera , lo tengono di%arche, nel modo che
ho gid detto . Gli huomini del paefe, qui fon,
Mahomettani ; ma in {fecreto , molti inclinano
piu tofto alla {etta Perfiana 5 che alla Turchelca,
benche , per ragion di ftato, moftrino in pu-
blico il contrario. Per quefto, e per effere il
luogo confine del Perfiano, {1 via nel gouerno
molta deftrezza; e’l Bafcia comanda la foldate-
fea paclana, piu tofto con prieghi , che con au-
Ttre tori-
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toritd «. Ma di-cofe fimili non poflo adeflo'met-,
tere in carra : a-boeca fapro far belli difcorfi: pe-
16 in lettere andero fempre leggiero, trattenen-,
domi folo fopra quei generali , che non fon pro-
hibiti. Fabriche notabili ;. hon ce ne fono per
penfiero ; & in fomma , con quelta defcrittione
ancorche confufamente ;. eredo di hauer detto a
V. S. quanto {i puo dir di Baghdid. Non guar-
di all’ordine, cﬁe ¢ ftato cactiniffimo 5 ‘ma alla,
fretta , con che feriuo 5 la quale mi fa metter les,
cofe in lifta , {fecondo cheallimprouifo mi ven-
ono in mente . yityh
Mi ¢ forza adeflo , per non interromper l'or-
dine del tempo , con la narratione di vn cafo
{trano , e difgratiato, interrompere alquanto a.
V.S. il gufto delle incominciate relationi. Pero;
poiche non deuo tacerlo; {appia , chea gli yndi-
ci'di Nouembre 5 trouandoci-in Baghdad, quel
turfantello di Tomalo Granati , che era ; comes
V. S.sd, al mio {eruigio , {1 compiacque di dare
v mal San Martino a me ; e molto peggiore a.
Lorenzos fenza hauer riguardo al paefe in ches
ci trouauamo , a i pericoli, e travagli, inches
metteua fe fteflo , e me con'tutti glialeri , & inu
{fomma fenza rifpetto alcuno della mia perfona,
e di molte alire cofe , che doueua confiderare. :
maflimameénte hauendo hauuro {empre da mes
- \ por-
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portamefiti ali ; che’; come da-molti era credu-
to, pareua che mi foffe , pit rofto fratello s ches
{eruidore. Bafta, fenza por mente 2 cofa alcu~
na, per fion so che gare antiche’; chehaueuacon
Lorenzo infin da Italia 5'che confiftenano poiin
bagattelle di mangiare, ¢ di preeminenze, e:di
certe albagiuole {propofitate; che Tomafo ha per
la tefta fenza alcuna foltanza; prefa occalione.s
quel giorno di non so che parole che haueua fen-
fiteidirea Torenzo dire O tré fere primas le qua-
li-atiche furono pit tofto di difperto; che di pre
viudicio; ¢ non hauendo ; come io credo 5cuoc

re di rifentirfi da galanchuomo, {1 caccio- fotro
vn'mijo changir ch’eé vn'arme corta , € curuas
a guifa di falce; all'vlanza di quefti paefl, diffe-
renté da pugnale , ma forfe peggiore; ¢ la feras
al tardér; mefitre erauamo putt in cafa , & cllo,
infieme. cofi e rornato-di fuori,allhora a pun+
toa Penh cera rientrato 5 e mentre Lorenzo, che

non era vicito con noi, ftaua ii;&:nfzcraco cantan=

do ; e chinato in ferra‘a preparar le infalate, e le

altre viuande perlacena; dalla banda di dictro

a rradimento gli diede con: quel changiar due.s

ferite mortaliflime : con tutte lequali, Lorenzo

li andé addoflo , gli leud il changiar di mano,

¢ lo ridufle in termine di temeres € di gridares

aiuto’; e erédo cerro chefe il feritofofle ftato in.

Trer 2 vn
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va poco migliore ftato, I'haurcbbe ammazzato
fenz’altro : ma in effetto la conclufione fu , che,
Tomafo fuggi , €'l mefchino di Lorenzo, vicen-
do 1o di camera in furia, e correndo al romore.,,
mi venne incontro , ¢ micadde morto in brac:
cio. Se io haueffi difgufto di quefto cafo, lo la-
fcio confiderare a V. S. ;5 prima per la brattezza
del misfatto insé ; perla vita EOES& cosi malamen-
te ; € per niente , a quel pouer huomo ; per ve-
der forco Fombra mia ; in cafe, mia, cosi mal
trattata ¢ tradita vaa perfona, che tanto tempo
mi haueua fatta cosi buona feruita; e poi anche
-per quello ;. che ne poteua {uccedere . Erauamo
in Turchia , in paefe doue non ¢'¢ Ambafciado-
ri, ne Confoli, né aiute alcuno; lontaniffimo
dalla Corte , doue non {1 attende a fare , né a cex-
car la giuftitiay ma {olo.auanic,  maffimamente
contro Chriftiani. Trouarfi vn morto in cafa
in quefto modo, cofe, che fra’Turchi non {i
{entono mai; s'imagini V.S. che materia poteua:
no hauer quefte beftie di tranagliasci . ll}z}ri_-
ma , apporre il delitro a tutti , carcerarci , {po-
gharci di ogni cofa , ftxatiarci per farci 0 con-
feflare , o dare in mano il malfattore ; e quello,
{e fi trouaua , o impalarlo , © che rinegafle , ¢
noi aleri firapazzarci in mille modi per cauar

denari : dir che tucta la xobba era del morto, €
<he
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che 50 io 2 mille altre’ inuentioni folite a loro,
con le/quali , ftante il cafo ; ginftamente io po-
ceua effer moleftato, e dificuro non ne farei vici-
to {¢ non con vna buona 'mano di migliaia di
fcudi ; feconde L'opiniene che hanno in queftes
parti, che io ne habbia, forfe affai piu, che non
ne ho 5 non per altro 5 fe non perche mi vedono
andar per gli viaggi con qualche poco di com-
modita ; che {fe bene all'vfanza noftra non ¢ gran
cofa; all'vfanza loro nondimeno ¢ piu che da
gran Principe . Si che , per tutre quefte confide-
rationi ;- ftaua io trauagliato quanto 1 puo cre-
dere ; e perche m'imaginai , come eravero, che
Tomalo fofle andato a faluarfi in cafa di v Tur-
co noftro amico s foldato di rifpetto; ed’ autoritd
el Pncf& , che-e vn rinegato Maltefe , ;ma rine-
gato da piccolo, e forle Chriftiano nel cuores s
molroamoreuole ¢ fedele al Franchis; penfai, che
folle bene a confidar concoftui il négorio 5 ede=
condo’l {uo configlio gouernarmi. Lo mandai
dunque a chiamare; e vienne fubito 5 benche di
notte s€ftemmo 1nfteme trattando molte horews
La,prima cofa , aflicuratici che non era ftaro ves
"duto, come piacquea Dio, né fentito.cofa alcus
na.da aleri, che da not di cafa s rifoluemmio , che
in ogni modo fi occultafle il cafo; perche: dal fa-
petf1 non ne poteua venir bene'l Penlammolpoi

di-
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diuetfer cofe circarallocouleatlo 5 ciod®, Hine prib
ma , di fotterrate il morto in‘cafa, ranto'pi che
nella cired nori<ci erano Chiefe da'poruelo ; e do=
ne cifonor, in Turchia ; nonfi lafciano fepellire
i morti nelle Chiefey ne purdentroalleveiced’, e
non per paticolar priuilegio : 'ma folome’cimis
teriin campagna’, ne’ [ubﬁili a¢io diptitati, do=
ue ’Mahomettani-a parte-hanno i lor Juoghi; &
i:Chriftiani efli ancora {eparatamente y fecondo
le-loro nationi , & i“lor riti « Peroy fepellire il
noftro morto i cafay era difficile ;¢ fion piac~
quie’; perche nom ci era terreno 5 ma tuteo afkra«
€615 e'ﬁ.Pot«:ua riconofcere, e darfofpetro ; col
muouere:i pauimenti. Talche; perla meglios
cominciammo a difcorrer di mandarlo fiiorr; &
in che modo)} e doue . ‘Finalmente determinams
mo ' disauolgerlo in certe coperte imbotrite di
bambagiay per laquantitd del fanguejiche cors
reua ancora ,'e metterlodentrovna cafla’; Ja qua-
le ammagliammo bene con cordas: e Javatodas,
notee-il .mg]mi{qﬁguc cheera cotfo’ per tutrorink
rerra’y’ lalmatrina chiamammo vn;%errafrobbw
ordinarie} eiper ¢ iellospublicamente: mandai
Ja caflay come e fofle ftata pienadi ¥obbe § in
cafa dell’amico Turco ; che .habir:_a:f&pr:i'-l?ﬁwi’nﬁfi
accioche egliinelt miglior’modo ' che poreuacles
deflericaprco| Eglipoigsconforme: intefi » lag

not=
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notte feguente - entrato. in>vna fua ibarcaicots
certi fuoi, ebarcaiuolij Ja-poredlvn pezzorigiu
per lofiume; € fuordella citea, lontano aflai ; ca-
ud da quella il corpo 5 e cosi-auuolto ; come fta=
ua,igli diede fepoltura‘in mezo al Tigre: Shneus,

cheil poucrclle di Lorenzo , noncredo cheha-~
uerebbe mai potutoimaginar{ys e che a:me pal:
“ 3

\o1s i g x -

so!Fanima, non:mi:ellendo ftato .Pcrmeﬂo S e
anche nella fePoltura , di trattarlo come haureil
defiderato, e come conueniua : ma in fatti , cosi

va il Mondo: non potei farealero . Tomafo; do=

o eflere ftato tre O quattro giorni nafcofto in ca-
a del Turco 5 con yn'di quei piloti del Delerto ,
de’ quali di {opra fecimentione , lo rimandai per
dritta ftrada 1n Aleppo > con lettere al Signor
Confolo ; & ad altri amici , che lo rimandaflero
{iubito'in Chriftianitd , o di buona voglia , 0 per
forza, fe non voleua andarui altrimente; per-
che lo ftare in Turchia, né per luis ne peraltri,
cra buono: & a me, che non mi compariffc mal

iy innanzi, ne'gli parefle poco, che I'hauefli li-
berato dalle mani de” Turchi , con tutto’l difpia-
“ cere; che mi haueua fatro. Quando lo mandai,
diedi nome prima, che 1o {pediva vn meflo in_
AlcpEo con letrere, € con non so chi de 1 miei;
e lo feci faper fin'a’'mercanti Mori , & hebbi da_s
loro lettere:, & anche vn’huomo da inuiare 5 che

: ¢ fo-




VII

gogq .oLeiterasg.daBaghdad . \

¢ {olito.in fimili occafioni ; quando {1 {pedifces
vinmeflo 4 farlo faperé 3 gl aleriy e valerfi tutti
della commedita: & io lo'féei; accioche patefle
il negotio publico 5. quei:mercanti pote(lero far-
midede ybifognando y che'io haueua mandares
via genti ; perche dopo; la pattitacpublicai, che
gli haueua mandati;via amendue per miei {erui~
gij :. consche la cofa €. paffata-tanto {ecreramen-
te s che per gratia di Dio, che ha voluto aiutar
l'innocenza, non: ¢ venuta all’orecchie ne del
Bafcia s né di aleri; &in fine non | han faputa,
{enon le mie gend di cafas; il Turcoamico cons
la fua moglie , ¢ due fuoi foldati co’i barcainoli,
che non c'¢ pericolo; che parlino. Iopoi, gli
ho regalati tutei, parendomi che lo meritaflero;
{c ben , fenza quefto , era ficuro della loro fede.
Horsti , lafciamo i ragionamenti melti , e tor-
niamoa i viaggi; & viciamo yn poco da Baghdad
per le campagne 1ntorno . .

Era piu giorni, che haueua voglia di andar
due giornate lontano {opra’l fiume Eufrate, a ve-
der Babel, che é la vera Babilonia, doue fu gia
ka Torre di Nembrotto 5 le rouine della quales
haueua intefo trouarfi ancora molto grandi : ma
non vi era andato mai, perche in quelle cam-
pagne vi era gran romor di rubamenti , e d'vc-
ciftoni ; per le correrie che facenano certi Arabi

fog-
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{bggetti ad vn tal MubareK, che comanda con
dominio affoluto ne’ Deferti della Babilonia ;' &
Arabia pit vicini al mare , fopra’l Seno Perfico .
Non ha che far quelte MubireK co’l Turco ;
anzi'aderifce al Perfiano’; eome a quello ; da cui
nel fuo ‘paefe pua riceuer danno , leuandogli
Facqua ‘di vn fiume, cheviene dagli frari‘della,
Perfia, ¢ corre per quelli del fuo dominio, facen-
doli fertili: e Per& , benche MubareX {i chiami,
e fia in effetto} Sultan ; cioe Principe libero; tut-
tauia’; per quefto rifperto , riconofce ranto'il Re
di Perfia , che nelle proprie monete , {tampa, fe-
condo intendo , il {fegno di quello, infieme co’l
fuo; quantunque ( per quanto io credo ) pit per
adulatione |, che per Gbligo . Adeflo poi ; s pet
le ouerre di Perfia, che fono in'piedi; si ance
per aleri difgufti che ha co’i Bafcid di Baghdad;
fa co’i Turchialla peggio® e tutto’] giorno, per
quefte campagne intorino , non {1 fente alero che
correrie’; come ho detto , & abbattimenti da vn
canto e dall’altro’. ‘Anzi il Ba fcid fteflo ;che adel:
fo fta in procinto’ di vicire in'campagna con cir-
ca a {eree 'mila foldati’s’ non {rsa ancora , fe an-
derd a'danni de’confinanti Perlfani., ouero di Mu-
bareK 5 il quale i mefi‘paflati ruppe va fuo A~
gliuolo ; che mandaua Qper gouernatore in Bafra,
con gran danno de*Turchi " Peg quiefti romori
g Vuuu adui-

il
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adunque , non ¢ io andato mai a veder Babel s
perche {i trattaua di trouare Arabia centinaias,
& 1o non voleua condur conme vna compagnia
di Giannjzeri . Ma finalmente , hauutonuoua ,
che il ng;_l& era v poco, it quieto , determinai
di andarui , ¢l giornq-:gc i diciannoue di No;
uembre mi auaiai a quella volta; conducendo
meco, per buon rifpetto; cinque buoni archibu-
gieri; cioéy UAleflandri Venetiano, e’l Pictore ,
che foli mi, fono, auanzati de i micl Franchi,
Ibrahim L'Aleppino , e due Turchi ,-foldaridi
quell'amico mio...Non voli andar per Ja frada
¢orra del Defero a drittura , ma per pifi ficurez-
za andai verfo’l iume Eufrate ; doue ¢ piv vicino
a Baghdad ; con animo di colteggiarlo con yna
volra vn poco lunga ;. perandar per 1 habitato,
{empre di villa inyilla. Hageua cotyme,, olua
le caualcature 5:trg cameli, che ferniuano perle
{fome del padiglione, Ietti e robba da mangiare,
e pet le cune dalviaggio s dentro alle quali con-
duceua in sia‘compagnia vz nobil (Dama, di
chi V. 8. {aperd poi s iche conjtutiii pericolidel:
la frada;, cosi piacendoatiche alei, perdarle.va
poco di {pallo , volix Haueslaappreflo 5 ¢ mon la-
{ciarla , come imido ; nellacitta;, Co icameli;
veitinano ancora ¢ arcieri buoni, camelieri,
che haueuano anchs alire armi 3 o’ quali 7 i
rim g goy par-
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parue di potere andar fenza paura . Laprima fe-
ra, alloggiammo in vna villa del Turco amico
mio , doue fammo ricenuti dagli huomini fuoi .
La feconda notte ( paffata il giorno Ja villa Ru-
ziiania) dormimmo in vh’altra villa affai gran-
de, chefe ben ' non'é ferrata di mura , & ha les
cafe fparie in qud & in la , come a punto Nocera
vicinoa Napoli; tuttania Pcrla fua grandezza,
heriterebbe nome di buona Terra: main Tur-
chia rutte quelle, ¢che non fonocitrd, fi chiama-
o villes & lo dico a'V., S. s accioche ) fentendo-
merné nofriinar molte , non penfi, che tutee fia-
no di Po-::hi'{ﬁma habitatione : perche alle vol-
te; in luoghi di quefto nome {i trona gente af=
fai ;e robbaisbenche'le cafe fian catciue , di ‘ter-
114 ¢ come [Pmmi tugutij, arifpetro di quelles
del pacfe noftro . Padronedellavilla grande , do-
ue alloggiammo ]a feconda fera’, & Mahmud Ba-
{cia , che ¢ ftato due volte Bafcia di Baghdad; e
con ‘quella occafione {1 ha fatee in quefti Paeﬁ
molte fagoled . Lo chiamano ;' per fopranomies ;
Cigal'Ogli, ciog figlinolo del Cicala; perche @
figliiolo di quel Cicala rinegao famofo , che fa
gid' Capitan del mare.. Dal padrone Mahmud,
la villa Prendc il nome di Mahmudie; & alcuni
4 chiamano anche Gedidaj cioé Nuoua, perche
¢ ftara fatra aouamente. ] terzo giorno ; Jas
| Yuuu 2 {cia-
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fciata a dietro Zeabia, villa diftrutea , paffato me-

zo di arriuammo al Aiume Eufrate ; {fopra la cui

fponda , a feconda delle acque , cominciammo

a camimare , voltandoci a man finiftra verfo Me-

zo giorno , perche fin‘allhora haueuamo cami-

nato riuolti Emprc-a Ponente . Penfammo, in.,

queftoluago, di hauer da menar le mani bene; ‘
|
.
|
|
|

perche {coprimmo di Jontana otte 6 dieci caual-
li , con archibugi, archi, e freccie , & altre ar-
mi; e gli vedemmo venire 3 drittura molto ri-
{oluti alla velta noftra. Noi 4 non perdemmo
tempo; e perche in quefti paefi non bifogna fta.
re a vedere , {cefe {ubito ogn’vno da cauallo, fi
accefero i micci, e chil’haueuaa ruota , cald il
cane , {1 diedero le Abe , i turbanti grandi, & al-
tre velti d’impaccio_a,tcmre alla Dama; la quale,
d’animo guesriero 5 con molto mio gufto , nop '
folo non % {marri, punte., né fece alcuna forte di
motiui , che haurebbe fatti forfe vna Ponenrina ,
ma con molto ardire ftaua mirando.dalle cunes,
e guardando atcentamentei panni datiglia tene,
res i raccolfero le beftic infieme dictro)a noi 3
¢'con le armi pronte andammo drittamente ad
incontrare i Caualieriy! che veniuano .. Giunti
yn paco pit da preflo, e dato ordine allo {para-
te vn dopo laltro per non confonderfis erano
gia gliarchibugia mira, e gliarcieri Arabiin-
P T sq-
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ginocchiaticon l'arco tefo ,iche faceua belliffima
vifta , & in facti non mangoalero che {pararess
edparauamo fenz'alero, fe quellia caualloy ves
dutici in quelt'atto , va poco prima.di venire sa
tiro nod fi fermauanely-come fecera ; non:sos
{e per paura, 0 per vedercimeglio , 6 pesche f1
fbflf:::. Noi ,  vedutigli fermi ,/ trattenemmo lo
{parare 5, & accoltatici piu, cominciammoa parr
larci 5 ¢ fingloaencejda 1 noftri Turchi furono cos
nefciuti, che erano foldati' di Baghdad : 41 ches
depoftala collera, ciappreflammo e parlammo
infieme , dandoci gli.vni a gli‘altri nuowa del ca-
mino .. Diflero efli,! che all’habiro del mio Pit-
tore , & aicameliy ci havewano ereduti Arabi
di MubireK , che con camelt molte volte foglios
no,andage ;€ che in-foprma reneuano per ¢erfo
di hanete a_fcaramuceiar con-noi . Terminata
la guerra,,come V. $. intende , dnfaluci ,- 8¢ ins
fegni diramicitia ; fegnitammoinnanzi;e lafe-
raandammo a dermir fopra’l fiume inynChang
ouero Cafa dialloggiamente publico,.che f: chia:
ma Mufei jblb ; fabricato , pér conymodita dc'-ijaf-
{aggieri , in luogo defesto, con buone miura ac-
torno in foggia di Caftello;, per ftarui ficuro.,
In quelti Chan di Turchia , come credo di ha-
uere feristo. altre volte:a Vi S.» non {1 hazaliro
che le nude camere; ¢ benedpeflo,neancq ¢as
mere,
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mere!, ma {olo «p;ﬁlﬁicilﬂﬁ ftare'al _to'pei-t'o 1 Per
leftrade; ne luoghi' dipaffoiin campdgna;, non
{1 paga | cofwaleuna per allogsiarui; ‘ perche fon.
fabricari ;1o dak Peineipe; - per’ commodita 'de’
yeandanci yo-da’ pagtieolaris'y eilithoflina, Deén-
rroalle gitrd ycherpurve nee, inmoli, fipa.
ga folovn poco di cortefia‘al cuftode pef la chia-
e dellecamere; 8 in-alenni, che fon di perfo-
ne particolariy fi ‘paga anche!fitto ;' ma poco.
Pero inzoeti @ neeellario di portatly quatito bi-
fogna per] mangiare ;e per dmﬁilﬁjé'-;" 'Pcrcfhe in,
factizonon'vi echilo dia Eoﬁ_deﬁ&ﬂ;gt_ome'nelle
noftré Hofterie J Hor perche fifaceia cosi’, non

offo darhealtra ragione ; fe ‘non perche cosi’é
Uyfo delpacfet ima'eredo che fiay, perche i Tur-
chifono anuezzia vinercofi'poce , e-poco bent;
c.pgrb:,ini'qu_ci’tp. _mp:da @ pute} ;6rna-lniﬁ-cdnré~:
poiche. i viandanci y fe'fon pouéri’yyn pocoldi
bifcotto ; che fi-portine ;-con va-poco-di dattili
o cofa'fimile; bafta'lorooper mangiate 5 ¢ la ter-
1 per Jetto /& i-proprij’panini percoperte  eper
lenzuolis fefon ricehi x per mangiare ) ‘baftatil
pilao di rifo), ‘con'vn. poco di eanaccia , {fevid)
edend), con folobutire’; vi poco di Cahue', &
vi'altro poco di Tabacco da bere peér tratteni-
miento’; ¢ perdormire yvii'par di'coperte imbot-
tite , con vh.cofcing s cofe tatté; checon gli‘or-

JFLL0 dignj
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digni della cucind s €ico’] padiglioneynon fanno
vna piccola foma s che ogni galant huemo fedas
conduceappreflo; &ad viy Hofte nonmerttereb-
beiconto di tener | hofteria tutto 'anno, per ha-
ger-da fpacciar qualche iyolta cosi pocarobbas;
Per noi aleri Franchi spois che vogliamo i slectt
commoadi s con mille bagaglic di biancherié:; ¢
dialcre cofe; € mangiar le noftre galline, I'vouas;
i frutti . quando vente'¢, con{imli gentilezze
fan meftiere va poco piu fomes e quando {x allog-
ia ,;mandare vo’huomo innanzi , che vadaan-
che s qmﬁdmbﬂbgna ; due e trémiglia lontano
per le ville intornoa cercar la robbay la quales
pur {1 troua ; & in facti y con-poehi denari, {1 {ta
honeftamente bene.. Anzidico certo a V. Si
che io mi{on tanto auuczzo al padiglione ,:& al
feruigio. della mia propria gente; che da certi
templin pois: 0 troppo freddiy o roppo caldiz
netho gulior aflai pitt; per la pulitezza; che delle
noftre Lolterie, d lualin: douel’ huoma fivedes
cofmpatir dinangi gente {uccida y & ¢ feruito dacs
qGuei L riceont, conquei denalaccivnd che finno
ttomacare a vederli : olire che la cucinas 18
legticy Pio sdy come dtatinos;, eda nbttesyperigh
ftrepiti, de¢’ inulaticrk € paflaggieri sopoco vi-y
puo dormire ;¢ cony tante alere incommodicd di

douere: alloggiare, ¢ partirey ‘nona {uoi lcommmo=

AUFEES d‘O;
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do; yma avoglialalirai ) lefpefaancoravi ¢ mag:
giore aflai ! Ma mi vado allungande allo’ {pre:
pofico invcerei dilcor{l, chenon ferueno a niente,
Horsui , . torniamo a cafa’.' Dal ChinMufeijeb,
partimmo il giorno feguente all'alba; ¢ verfol
mezo giorno/, vedemmoy; e ci Jafciammo a man|
finiftra di'lontano, vna villa’; con vaa Mefchi:
ta; tenutain pregio da’Mahomettani, petiefer2
ui fepolto v tale: Abul . Cafum , parente de] Jo:
ro Ali, dalquale anche il luogo prende il nome.
Aflai'a buon’ hora:poi ; andammo adallogeiar la
{era pur’in vn.Chan 5 preflo v Cafiello dishabi-
tato che {1 chiama Bir-fer:chanwedi 1, il oiors
no appreffo} cheeranosi-venticré diNoucnﬁ)rﬁ;
partitt la mattina pur‘all’alba ;ivn’hora e pit in-
nanzi mezo: giorno: arriuammo alle rouine -di
Babel 3 fotto alle quali piantammo il padiglio-
ne,. per hauer commodira di definare | ¢di trats
tenerci a veder bene ogni: cofa; quanto fofle bi-
fognato ».Girai poisde rouine da tutte le parei;
falij in cima'; caminai. dentro per tuteo’s wvidi’y
rinidi; & in conchiufioney quel che trouai; ¢

teltosnany shady egdoswilazboy. & 9120 oot
i dnmezo di vha grande’e pi‘an-iirﬁnal‘cémfpa-‘
gna; vicifo, circa a mezo miglio ,al Aume Eu-
frate, che le:pafla in quel luogo quafi per Ponen-
tery fu rilieua infin’ hoggi {opraterra vz %r&"r'u.

oh mole
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mole di ‘fabrica vouinata , tutta d'va mafficcios;
o chefofle'cosi da principio’s come a me pare s;
o che le rouine 1"habbiano cagionato; e ridotta-
la, come fivede a guifa di vn monte; di che pe-
16 fon‘apparifce'molto fegno . ' La fua forma , €
quadra , 4 punto da Torre, o da Piramide; 'ri-
uolta gitifto; con le quattro faccie, alli quattro
angoli del Mondo# ma , fe non m’inganno’, 6
non procede dalle rouine ( che puo efler facif-
mente ; ) apparifce hora alquanto piu lunga da_
Tramontana a ' Mezo giorno, che da Leuante'a
Ponente'. ‘1l circuito attorno , mifuraco alla grof-
fa , ¢ mille e cento trenta quatsro pafii de 1 miei;
che fecondo'me , fanno intorne a mezo miglic.
Mifura , fito, e forma di fabrica,; che confronta,
Ezr a punto con la Piramide , che chiama Stra-

ne Sepoltara di Belo ; ¢ che deue effer quella
che nelle Sacre lettere & ‘déttada Torre di Nem-
brotto ; nella citra di Babilonia, o Babei, come.s
infin’ hoggi quefto hiogo fichiama. “Come fof-
fe a’fuoi tempi quefta belia fabrica ; Herodoto
autore antichiflimo 5 lo defcrive minutamentess
cio€ , che efano orto torri; vna fopra Talira, . dif
fabrica mafficcia’s con'le {cale di‘fuori attorno

r falire ; e molte alere cofe ,che apprefloa lui

{i poffono vedere . -Strabotiedon fa mentiones
ne delle feale y né dellealtre bellezze; perches.

Xxxx co-
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come egli.dice ', era ftata gid rouinata da Serfes;
& Aleflandro Magno ; che la volena riftaurare 5
fi prevenuto dalla morte, B cofa da notare, che
dal detto monte di rouine in poi, non {1 vede inu
quelluogo n¢ pur fegnodi altra cola , che mo-
{tri efferui ftata vna ciced cosi grandes vedendofi
folo in alcuni luoghi certi fondamenti in terra di
rmura rouinate 5 cinquanta o feffanta paffi dal
monte lontani . Del refto , il terreno attorno, ¢
tutto pianiffimos e parc impoffibile , efferui fta
to-corpo di fabrica notabile , non vedendofenes
in luogo alcuno reliquie fbpra terra , fuor. che il
matfliccio grande; e pur ElP_Pi:’LmD quanto le fa~
briche di Babilonia foflero rigua;icppli-. Main,
fomma, il tempo lungo, fa, e gualta gran cofes
bifogna anche confidetare,, chelfoncirca a quat:
tro mila anni; 0 poco meno che quella citea fu

. fabricata ; che in-quanto a me,; mi marauiglio),

come fi veda quel chefivede s tanto piu che, Dio-
doro Siculo, il qualeie-purantico, dice cheial

-+ fuo,tempo iera gid ridocta a pochiflimo . L’al=

tezza fopra terra del mainte , che diffi delle rouis

ne , & doue ity edoue-manco ; ma foito {opra

fara .priii di ognialto palazzo di Napoli. La higue

1, ¢ difforme , come fogliono hauer tucte le fa-

briche rouinate : doue 1 alza, doue {1 abbaflas,

doueeofcefa ;- doug piaha che {1 puo falize;, do-
03 r. G 5 A 4 ue
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e ha feghi di rortenti pet l'acqua delle pioggie
che corre abbaffo; e dentro ancora , di foprai,
doue concaua, doue rileuata, in fomma a guila
divn confufo monte, Non vi {i vede fegno al-
cuno difcala per falive; néidi‘portal per entrare;
onde {i conferma, che lefcale efdno dtrorno di
fuori , ¢ come pasti pitt deboli , furon le primes
ad efler rouinate , in modo ; che non' ne appari-
fee pin; né veftigio né fegno. Dentro, andan-
do per di fopta’ {i trouano alcung grotte 5 mals
ainto rosinate), ¢he flon i difcerne che cofafols
{ero : e di alcune {to anchen diibbio  {e fiano
cofe fatte con la fabrica ;' ouero dapoi , da genti
di campagna per ricouraruifr ; 1l che mi par piu
verifimileé : pcrb in quei’cc » fognano 1 Maho-
meteani, ‘che fkano condennati a patire Harute
Mart , Angeli 'y come effi fingono, che manda-
tigid da Dio in terra a fpiate; {¢ ben miricordo,
ouero a giudicare de i fatti degli huomini (con-
forme rifefifce il Belonio effere fericto fra le paz-
zie dell’Alcorans ¢ delle g!ofc di quello ;& a me
qui diverfi de’loro dottori hanno in voce corifér-

mato ) dicono ; ehie innamoratifi qdd giu di vo

doniia, che ricorle a loro per giultitia contro’l
fuo'marito, la tentarono di adulterio 5 & eflas
P}"Omifc loro di farlo; {ele infegnauano la oratio-
ne , in virel della quale gliAnge}i, qua’ndo lo-
Xxx: & ro
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r0 piaceua ; difeendenano ; & afcendenano al cie-
lo . Er hauendoglicla quelli infegnaea , la diffz.»
ella fubito; e fe ne volo immantenente al cielo ;
lafcianda in terra gli Angeli delufi , e per lo pec-
cato commeflo s, non piu habili a formontarui ;
1quali poi da Dio , in pena dell'intentaro adul-
terio 3 hauendof: cletto effi medefimi di patir
piu tofto in quefto., che nell’altro Mondo , turon
condennati, come accennai , nella gid detta grot-
ta s a flarui appefi per gli peli, non so fe delle.s
palpebre , 6 delle ciglia, infin’al giorno del giu-
dicio. Veda V.S, di gratia, che farragine di
{propofiti : ma torniamo alle rouine della Tor-
re . La materia , di che é compofta tuta la fa-
brica, ¢ la pid curiofa cofa che vifia, e da me.
fi con diligenza offeruata, rompendola con pic-
coni in diuerfi luoghi . Son tutti mattoni molto
grandi e groffi di terra cruda » feccati; come io
credo, al Sole, a guifa delle Tappie di Spagna
e {fon murati , non con buona calce , ma pur con
texsaccias e per piu fortezza, trd mattone e mat-
tone , mefcolate con quella terra che ferue di cal~
ce, vi {fono come a {olaio certe cannuccie palu-
{tridpezzate , ouero paglie dure da fare ftuoie., .
A luogo a luogo poi, vifona melcalati in diuer-
{e parti , maffimamente doue pit importa per
{oftegno , molti mattoni della mcdcﬁms;i gran-
CZ-




De’10.e 23.di Decembre 1616, 717

dezza , ma cotti e fodi, e murati con buoma
calce , o con bitume : pero li crudi {ono {enzas
dubbio affai piti. Di tutti quefti mattoni , cottiy
e crudi , co’l bitume artaccato , e di quelle can-
nuccie , che hanno in mezo, io hebbi gufto di
pigliarne , e ne porto meco per moftrarli in lta-
lia a gli antiquarij curiofi, che certo mi par che
{ia vna bella anrichitd ; facendofi mentione del.
I'vio in quefto paele di fabsicar con bitume in.
vece di calce , non folo da Giuftino abbreuiator
di Trogo nelle fabriche di Semiramide , ma dalla
Sacra Scrittura medefima nella fabricaa punto
di quefta ftefla Torre e citta ; l'edificio della qua-
le la Scrittura Sacra a Nembrotto , & i profani 2
Belo attribuifcono; onde non male il Bellarmi-
no nella fua Chronologia ftampara gli anni a
dietro , che io vidi la prima volta in mano di va
Padre Giefuira in Coftantinopoli , crede che Be-
lo ¢ Nembrotto {ian tutto vno ; e Strabone ; con
Herodoto , e gli altri ethnici , chiamo , come
difli di {opra , {epoltura di Belo quefta ftefla pi-
ramide , che dagli Scrittori facri vien detta Tog-
ce di Babilonia , o di Nembrotto. Hebbi gufto
ancora di far ricrar Babel dal mio pittose in pro-
{pertiua , ¢ la proprio ne fece il diﬂ:gno da due.>
parti » che erano le pitt belle vedute , ¢ conten-
010 LULtl qUALLEo i {uoi lati; e ne fara pcrisi qua=
i
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dri , con pitt diligenza . Che fia quella Babel
antica, e la Torre di Nembrotto, non ¢’¢ dub-
bio , {ccondo me , perche olere che il fito lo di-
moftra y da’ paefani ancora hoggidi ¢ conofciuta

ertale, & in Arabico chiamata volgarmentes
Babel; ftringendo perd alquanto la pronuntia
di quell'e dell'vlcima fillaba , conforme al loro
coftume, onde &, che i Latini hanno viato di
feriuerla con y . Alla qual voce Babel in Arabi-
co, 0 Babyl, fcrivendola alla Latina , fe {1 ag-
giunge in fine la doppia vocale come vd, con la
{ua terminatione in cafo retto , viene a punto a
farfy Babelon, o Babylon, comeda’ Latini ¢ fta-
ta chiamata . Veduta Babel, reltaua ancora mol-
to del giorno : ¢ perche erauamo vicini ad vna,
citta chiamata Hella ( non conofciuta dall’autor
della Epitome Geografica, ne torfe da aleri de’
noftri , che io fappia) che ¢ delle principali del-
la prouincia di Babilonia 5 volemmo , benche.
fofle piu lontana , andar 1a , ad alloggiar la not-
fes sl Perch"c vi faremmo ffarti mecglio , che al-
troue in campagna; si anche per vederla , poi-
che'vi erauamo tanto appreflo. Vi arrivammo
ad bhora di compieta : ma poco prima di giun-

o

gerui , troyammo su la ftrada vna Mefchita ,
pur di diuotione a2’ Mahumettani, che la chia-

mano Giumgiumd, cio¢ la Mefchita del Tefchio;

PEI‘
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per effer fabricata nel luogo , doue fii ritrouata»
la tefta'di vo di quei loro malamente riputati
{anti. Dimorammo in Hella tutco’l giorno {e-
guente 5 per vederla bene; & in poche paroless
diro a V..S., che ¢ fituata Hella fopra 'Eufrare
la meta diqud, ela metd dila, e davna partes

all'altra {1 pafla per vn ponte di barche , come.s.

quel di Baghdzid : -ma le barche , quando io less
ho vedute, non erano piu di ventiquattro ; {es
bene ; in tempo di acqua grofla, ve ne bifogna-
no pitvs Le cafe, fon pur come quelle diBagh-
dad 5 fabricate di buoni miattoni vecchi , ma baf-
fiflime , che non hanno fe non il primo.piane al
terreno ; e tutte hanno giardino con quantitﬁ
d’alberi di varij fructi , e fopra tutto palme in tan-
ta copia , € cosialte, che foprauanzando di gran,
lunga, ¢ ricoprendo , per dir cosl ; co’i rami tut-
te le cafe; quando {1 vede la cicta-di lontano , non
pare di vedere vna cictd 5 ma: via folea felua di
datcili ; che certo in quelle pianure , e fopraquel
fiumes ¢ cofa aflai vaga a vedere. E citta hone-
framente grande ;. ha dencro vacaltello piccolo ;
ma competentemente forte fopra’l fiume : ba-
zarri affai buoni ;& alcuni di bella fabrica , fat-
tiicon architettura , ma troppo feuri » Vi rifiede
vn Sangiacco 3 & ¢ fotopottosal Bafcia di Bagha
dad . Fra i giardini; ve ne {ono alenni galantis
con
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comagrumi, ¢ fimili galantetie’s come vno che
io ne vidi, che € di certe' donne’, figliuole divn
Balcia morte . Fabriche notabili , non vi fono ,
ne reliquie di antichitd: tuttauia i puo crede-
re , che anche in tempi antichi tutto quel paefe
igtorno allEufiate , ¢ tanto vicino a Babilonias,
folle ftrettamente habitato € facilmente puo ef:
fere che Hella dalle ftefle rouine di Babilonia ins
quel luogo nafceffe . Mi fu accennato in Hella,
ma per la poca intelligenza che io ho infin’ad ho-
ra della lingua Arabica; non ['intefrallhora be-
ne, ‘e per cio non andai a vederlo ; ¢ quando,
dopo di efferne partito , I' ho fapure meglio; mi
¢ difpiaciato aflai di non efferui andato , e nons
I’ hauer veduto : cioé, che vicinoad Hella meza_s
giornata , per altra via diuerfa da quelle che io
feci, fi vede infin hoggila lepoltura di Ezechiel
Profeta ; doue behe fpeflo vanne molui Ebrei per
diuotione ; ¢ ftd a punto fopra quell’itteflo f1us
mé¢ ‘Chobar, 6 Chabdr, come dicono hoggi gli
#rech,xa. Arabi | 'nominato dalla‘Sacra Scrittura nelle vi-
G fioni di{u1; il qual fiume, nafcendo nella Me~
fopotamia da vha grande e famofa fontana chia-
maata Ral*cl-ain , e crefciuto poi iy lungo corfo
finalmente verlo quefte parti viene'a metter nel-
PEufrate . Era in vero quelta cofa molto degna
di veder(r, tanto per Ezechiel ; che fufi gran,
. Pro-
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Profeta ; quanto perche nel Martirologio fi di- 1o, apr.a

¢ce,con Pautoritd , come io credo,di Santo Epi-
fanio che I' ha fcritto s che Ezechiel fu fepellito
nelfepolcro di Sem 5 e di Arphaxad progenitori
‘diAbtahamo , che ¢ vna grande antichita: ma
in fomma la mia difgratia, 0 wrafcuragine ches
foffe ; mi priuo di quefto gufto. Vedutodel re-
fto che hebbi ogni cofa , ¢ notato quanto mi par-
ue ne'miei fcartafacci, la matcina de’venricingue
di Nouembre'al tardi partij da Hella; ¢ la feras
andai 2 dormire nel medefimo luogo; chiamato
Bir-ferchian , doue hauenamo puralloggiato nel
Pandare . Fummo vifitati qui da vna quantie di
Beduini, huomini e «donne; che dalle.campa-
ghe intorno vennero: per curiofitd a vederci; {a-
pendo che erauamo Franchi; e noi con vnas
buona manddi. pilao i faceramo ftar la {era alles
gramente , ¢ tornare alle lor tende conzenti ». Il
giorno {eguente perche {i erano accom pagnati
conme in Hella non so quanti viandanti 5 e tra
gli alcri quartero {oldati Turchi, due, con archis
bugi, e duc arcieri; mi parue di-hauer tantas
compagnia , che foffe vergogna diandar pitl gis
rando per la ftrada lunga intorno all'Eufrates; &
allewille = i che feci pigliar lavia per altra ban-

da, mettendoci dentro.al deferto per la piu cor-

ra a dritturaverfo Bﬁghd;id La i&r_a_,-, alloggiam-
wig il Yyyy mo

DEVita |&:
inter. Prof,
inEzech
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. moinvn Chan preflo va Caltello dishabitato

che per efler’a meza ftrada in circa da Baghdad
in Hella,, lo chiamane Bir-ennos , che credo: che
fignifichi Pozzo del mezo ; con la qual voces
Pozzo , fogliono: gli Arabi chiamar molri luo-
ghi, perche: douunque {1 habita; ¢'¢ fenza dub-
bio Pozzo , o altra {oree di acqua 3 coftume anti-
coaflaiy & viatoancora da’ primi padri Ebrei,,
come bene fpeflo i vede nella Sacea Scrittura s .
In quefto Juogo a punto; o poco: difcolto, dues
giorni dopo, che iovi paffai , fii fualigiata'vnas
carouana da vna groffa bandadi Arabi ; &io ( ve-
da V.S. fe ho buona forruna ) non: folo.nonvi
trouai Arabi , ma vi trouai alloggiate pocos pri-
ma dime vn Capitano principale di Baghdad ,
con piu di cento cauallir, che per-ordine del Ba-
fcid andaua a pigliare vno Sceich ,, ouero: Capo.
di Arabi, o Emir che {ia ; come ie ctedo pitL to-
fta , di quelliamici de’ Turchi,, chiamato Nafix
eben Mahanna , cicé Nafir figlivolo; o-della raz-
za di Mahanna , per condurlo inBaghdad , a fi-
ne diandarealla guerra co’l Balcia, e vi andaua.
con tante genti, per fargli pit henore . IL paf-
faggio di quefti foldact 5 afficure molto-a me las
{trada : wal che il giorno appreflo ; che fivalli ven-
sifette di Nouembre ,, quantunque per camine
e per pafli pericolofiffimi’, me ne andai molta

ficuro
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{icuto , & arriuai finalmeate in Baghdad con.
gran‘gulto , econ buoniflimo {ucceflo del viag-
gio fatte di Babel. Mintorbido affai Tallegrez-
za che haueua prefa in quefto viaggecto vna nuo-
1a 5 che hauemmo da Coftantinopoli per via di
Aleppo, di‘vna gran perfecurione , <he paflaua
in quella cicea ; contro Chriftiani Franchi. Io
feppi le cofe in confufo, perche vna lettera , che
me ne haueua feritea il Signor Ambaiciador di
Francia con mmuto auui{g del tutto , non mie
capitata’; &vnaltra del medelimo, che riceuel,
{critta ‘dopo , ‘& inuiatamicon gran diligenza_

er aunifarmi che in tal tempo ionon capitafst
cola, Preﬁspl:onc:ﬂdo di hauermi fatto faperes
con la prima ogni cofa’, parlana molto {uccinto:
PcrEJ da quellae dalle altre di Aleppo venute 2
me, & ad aleri, raccogliemmo ,«che il fatto eras
quefto. Era ftato impiccato in Coftantinopoli »
come forfe V. 8. hauera faputo, per gli ordina-
¢ij auuifi de i Menanti, il Padre Vicario Patriar-
cale della Religion Francelcana , & carcerat tut-
¢i i Giefiiti; i quali, percerte lettere pit fre-
fche , fapemmo effere {tati poi liberati per dena-
¥i; per opera, come io credo, del Signor Am-
bafeiador di Francia , fotto la cui fola protettio-
ne viuono ; poiche dal Bailo Venero non fone
favoriti , € con gli aler Ambafciadori y per efler

o v di
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di-Potetitari Heretici s non simpacciano. E che
tutto ‘quelto romore era {ucceduro per intelli-
genze , che i Turchi havenano {coperte, ches
teneuano con Principi Cattolici s liqualiy m'ima-
gino che fiana ; ¢ il mio Principe; 0 quel di
V.S:, perche quetti due {ono i lora nemici .
E di piu, che{degnato il Turco di quelto, ha-
ueua ordinata; che tutti-1 Franchi che viuone
negli ftati {uot , pagaflero il tributo , come pa-
gano tucti, quefti mileri Chriltiani fuoi vaflallis
Cola nuona, che non {1 & facta mat, e molio con-
traria a tutte le capirolationi di pace , che hd.co’t
Principi Chriftiani {uei amici: ma in farti mef-
{2 in efccutione, perche di gia I'hauenano pa-
gato , primi primi , tutti gli Ambaiciadori,

she Vorigine di quefto difardine fia #fasa vna.
meraauania s come qui {1 dice , 0 calunnia, non
lo credo; perche non vi farebbe ocgorfa mortes
di alcuno , e farebbe terminata per tutti in de-
nari: ma bifogna che vi fia ftato qualche cofa ,
maffimamente della perfona dellimpiceato, con
la quale occafione hauranno poi facilmente tra=
uagliati glialtria torto. Pero, fapendo io le co-
fe del pacfe, mi afficuro, che non puo efferes
ftata cofa di foltanza; cioe, né tractari di tradi-
menti, né di dar fostezze, ne cofe fimili, ches
50 , che non peoffono eflere in quel luogoi_ ma_.

e ara
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fard ftata facilmente & qualche leggierezza 4 0
qualche zelo troppe efotbitante 5 o' di hauer fatto
tuggire {chiaui o rinegati-d'importanza o.-di
hanere feritto lectere, o relationi a’ Principl, &
hauerle mandate frafcuratamente con-mak rica- .
pito , che fiano ftatetrovate:s 0 via cofa dique-
fte cost fatte s che ha cagionate poi & tuttl glial-
tri cosi gran trauaglio. o {ono ftato prefetas!;
erche 5 partendo da Coftantinopoli, -troualk a
* Gallipoli quefta famiglia nuaua » che veninade’
Frati di San Francefco , e parhi con loro: maws
ne.d; ragionamenti mi riufcirono tali-y ¢he i@
noft ini petei tenere » che non fifcriveffial Si-
gnor Ambafeiadore ; che & Frati nuoui , che ha-
-ueua trouati, nNon mi pareud che foflero {oggettt
da{aper viuer bene inv Turchiaj e che il Padres
Guardiang fteflo 4 non so {e fit quefto l'impicca-
to:) banche per altro , huomodi valore 5 € didpi- ,
rito 5 utrania per hauer da ftare in Coftantino-
poli; giudicaua, che haurebbe -hauuto bifogno
di-molre lettioni di Sua Eccellenza. Bafta;: Ja-
cofae Paﬂ&m cosi 5 & a quel che ¢ fattonon. vi €
rimedio & crede ben che il negotio del tributo-{i
accommodera con denari-; cheper Ja guesta di
Perfia faranno a Prop‘oﬁto . lo di quelto calo ho
fentito grandiffimo difpiacere » non. per le diffi-
culta che poffang efléxe al mio ritorno, che per
que-
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quefto poco-m’implorta ;- perche iosd 50 che 1es
cofe di Turchia fon fuochr di pa glia; e nel tem-
pe c_h‘c io .i:orx}cr?:.t in Cottantino poliy mon vi {a-
ra pii memoria di tal cofa , e fara ceffata Pinqui-
ficione; che mi ferivono.che i faceua di Franchi
foreftiery 3 cioc di nationi mon amiche: e quan-

do pur folle in piedi ,xc,'fhg ;,pur.&i?) mi fofle.chiu-

f:o il paflo per la Turchias {aré in parte , ‘che o

{apro ;¢ fapro trouarmila dtrada per altra banda,
<che in ral cafo , {e ben fofle vn poco pitt lunga,”

e piu faftidiofa , patienza . Mavilimio’ difpiace-
te e ftato per duecagioni s viay, per oli trauagli
comuni de’ Chtiftiani 3 che.¢ome Pi‘QPrij deuo
fentirli ; I'alera’, perche nel zumulvo della prigio-
nia de’ Padri Giefuiti j “ho gran’ pauraidi: hauer
perduta vna'caflerra , idata 1n: conferia “per mni-
glior ricapito dadoro/ dentro alla'quale y oltra di
molte altre mie bagarteile , vi haueuaeureii mici
{eartafacel Pifl imiportanti, -In prima ; noue fo-
gli, i primi, del Diario; “non folo>co’l ‘princi-

io ‘el viaggio ;, ma con mille altre icofe curio-
le'y notate in quel rempo in Coltantinopoli ; €o-
‘me la morte di Nasiih Bafeid con tutte le-{heicir-
coftanize ; e fimili aleri’ parcicolari non wolgari ,
ne comuni ad ogniune. “Vihaneua di piu di-
uetfe relarioni ; & oflesuarioni della Gorte ; tan-
to fatte da-aleris, quantoda me;; condiligenzes

2 ' elqui-
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efquifice , & in fomma il meglio delle mie fati-
chedn quelte materie’; le quali farebbe quafi im-
poffibile a rimetterle infieme , perche non mi
poflo ricordase ogni cofz 5 ¢ {e foflero ftate vedu-
te da’ Turchis, oltre che non {1 potrebbero ricu-
perare’, haurebbero:anche facto-danno a i Padri
che le teneuanat il che mi difpiacerebbe ). peref-
{ertutte piene di difcorfi della Corte 5 edi {tato 5.
uelle quali-cofe . pit che in ogni altra . io ho
premiurc {empre in quelti miei viaggis e {e: nel-
le [eceere:, che ho feritte a V. S, , non ne ho'mai
toceatayy, € ftato per buon rifpetto = ma fia {icura;
che nel Diarios o haurd forruna di- riportarlo s
vi trouera molte cofe di-pitn, che non. ha intele s
e di- qualche foltanza curiofa.

Ma ¢ tempo horamai s che io raccontia V. S.
FvItimo viaggettoche ho fattofuoridi Baghdad,.
ser andare a vedere in vivalwo luogo certe anti-
chitd, ehe gli Ebreidi quetto paefe rengono che
fiano cofe di Nabuchodonofor::'ma a mio parc-
re Singannano; € fono piti moderne aflai .. Alli
tré& db Decembre ; miauuiai a quellavolta, con,
watei di cafa 5 8 vir folo Turco ; e perche il luoge:
doue andauamo ¢ {opra’l Tigre;; piti git diBagh-
dad'; andammo inzbarea ;. per Fiﬁ; commodita ,
& ancheper pilk ficirezza s s uggendor milles
paalk ineontti 5 ne’qualifi poteuadarper [tlt:_,n'a-..»-,,

eflen-

IX
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effendoci quelti-tumulei nebpacle s Poporhauer
vogato v gran pezzoa-{econda ;- vedemmo -di
lonrano , nella deftra riua del fuime,, vna quans
tita di tende nere di ‘Arabierranti; che adunate
infleme pareuano vinarvilla : 1ma perche exano
v poco lontano dall'acqua; per non perder tems
po 5 mon difcefi in terra a vederle yicome defide-
raua , non hauendone per prima ancor vedute.s,
Verfo il tardi , trouai la boeea di vn fiume , chia-
mato Diala , che vien dalla Per{in, 8¢ entra ing
quel luogo nel Tigre, dalla banda della rina di
lui Orientale; e mi parue gr:mdr:, quanto il Te-
uerone , 0-vn pocopiu. La fera poi , ci fermam.-
nio a dormire , pur.dentro alla barga; ! ma fotte
vnavilla, che {1 chiama Kierd Haggl Curdi,
cioé Ruota (e s'intende da rirare acqua-dal flume
conbeftie ) divn ral'HaggiCurdo, che ne ¢:pa-
drone .. Etv ho wveluro dichiarar quefto namen
Pcrchc molte ville fopra i flumi di qua[ﬁ'patﬁ%,
{i chiamane cosl ;- cio¢Kierd in Arabico , oucro
Dulab in Turco y che fignificail medefimo per-
che veramente hanne -Ea?i Ruote datirareacgua;
con‘aggiungerui ; adiflerenza.dizno e dilynals
tro, il nome del padrone ik quefbipadioni s ist-
tendaV. 8., che non fono comeimoftei Baro-
ni. che fanno giuftita nelle villes, - pesre loros
comigiurifdisiong:: ama{oloshuomings che han-
(5109 no
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no! fatro dov fpefa di fabricare dn-quei duoghi ; e

che fannoda icontadini habitatori lanorare @ ter-

reni de’qualiefli -Peré raccolgono il fruceos il

giorro {eguente, partimmo da Kierd Haggi Cuirs
di'tré hore innanzil giorno=! e perche ik pacfe 5,
doue thauenamo dadcendere in rterra-aiveder les
-anuichira, € dei pul pericoloft del contorno; per
eflere v paflo, ‘deue gli Arabi corridori dellas
campagna foglione paflare il fiume a huoto ; te-
rendofr, come fannoi Tartari, & aleri popoli
barbari , attaccari alle code de’ loro caualli ; con=
ducemmoicon naei tr¢ Arabi di quellavilla, che
exano { benche foggetti a Baghdad j della razza_.
di quei ladri {foggetri a MubareK : e volemmo
hauerli con noi ; accioche ci feguiffero , ¢ di fi-
custd , fe haueflimo trouaro diquelle genti ; pers
che forfe; comeamiche a loto, -a:noiancora.
haurebbero portate rifperto , cofa , «che fra gli
Arabi ; per ordinario , {1 via fedelmente ; ouero
fe haueffimo dato in ladri , & in gente'cattiva_ ;
che haueflero menato le mani efli ancora , per la
qual cofa:gli haueuame fcelri tra i pit braus del-
lavilla : Nonwoglio tacere vna gran:bizzarrias
di vne di ¢oftoro ; la quale: poi , midu detro che
¢ comune , fra gli Arﬂ)i, a quwsi quelli, che- fi
piccano aflai di brauo , e di arciero ficuro . N:Ol:}
portaua pi che e freccie.; ¢ dicenache.di piu
il Zrzz non
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non haueua bifogno =2 perche ogniviadi quelle
importaua Vi Nemico:MOrLo s e che fe cialcuno
Hauefle fatco il fimile ,  farebbe; ftato d’auanzo:
fidandofi poi molto’y come ia credo:s nella buo-
na gamba), che mri fogliono hauerla, correndos,
come {piritati finiper:le:montagne all'in-st ; &
al noftro brauo noivdoueua imancare , .eflendo
di'buoniffima vita ; grande; e ben formato: &
in tempo di- bifogno , fornite le freccie , I'huo-
mo {e ne puo valere ;i come {ogliono valerfene s
gli: Arabi {enza vergogna; ficuriffimi, per la:y
velocitd loro), e per la pratica che hanno delles
campagne , di non -POter’e'ﬂ?:rc aggiunti da chi
defle loro la caceiaw Coniquefti-brautadunque
andammo innanzi , e pitvdi-vn’ hora prima di
mezo giorno , giugnemmo al-luago. eftinato ,
che {i chiama Suleimdn Pae , cioe Soliman Mon-
do , & netto , da vn tal Solimanoy credutodcioc-
camente Santo da’ Mahomettani , ¢ per la fanti-
t4 detto-Mondo ; che in vna Melchita in cam-
pagna prefloa quel luogo ¢ {epolto .+ La prima_s
c‘og che ficemmo;, fubito fcefiin terra 5 fu di
andare a drittura ({enzacurarci di: veder fopra’l
fiume va caftellerro;moderno , dishabitato , &
abbandonato , :come: io credo, per le correrie
degli Arabi ) aveder le rouine di vna gran fabri-
ca, circa vo miglio dentro terra , che gli Ebrei

di
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di hoggi idioti dicbno chefia il Tempios .nel
qu'a-lc-':l\_labuc-hodonoﬁ:r ficena adorar la {ua ffie
ria-d’oro, anto nominatanelle {acre Scrittures:
e, quanto al. luogo; tl':otrebbc effere ;| poiches
quella;ftatua diceil {factoteltd, iche fuveretra in
V1V ICaImnpo 5 non dellh ciredy mal della .-Prouincia.:..
di’ Babilohial, che fin'cola poteua bene!ftenderfi:
ma tuttauiaa me parrcbbc {trano’; che infin’ hog-
gi fofle reftato in piedi tanto di cofa tante anti-
ca , ma[limamente non eflendo fabtica di pictra.
Perd i:Mahomertani ya iqualt ; come a piu dot-
ti , 10 piux credo > la c.hiamanO'Aiua‘.n Keira ; cioe
Arrio de’ Cefari 5 -fabricato fecondo loro m: Tef1-
fonte da i Re di Perfia dell'vitima {chiatta , chew
efli ancora ; ad imitatione de’noltri Imperadort,
{i.conta yicherfaceuano Cefari chiamarfi . E'mi
dicono effer fabrica famofa ;5 tantol nélle hiftorrel,
quanto nelle)geo grafie Perfiane, le quali va giof-
no‘io ancora =P:6curcr6 di hauere; e d'intende-
re. Da che fii raccoglie manifeftamente ; cheu
quiui era Ja cited di Tefifonte, nelle: guerre de’
noftri Lmperadori co’i Perfiani , o co’rParthi,
fpcﬂb nominata. Etio viaggiungo di plﬁ yche
per confeguenza , viera anche Seleucia 5 perche
Strabone dice chiaramente’, che Tefifonte nomn.
era altro , che vn borgodi Scleucia , fabricato da
i Ré Parthi; afine di non dare incommodo 2
-2 Dzgr = quel-
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lquellaccitea con/la Aumerofa lor Corte’, ¢ coni gl
eferciti Scithici; ~che {1 conduéenano! appreflo,
quando veniuano 2 paflaruilinuerno , per effer
quel pacfe caldo 5 come la Rate l4 paflauano 0 in
Hireania , 0:in Ecbatana ; 'ma che per quelta
,fPeffa refidenza della Cosee loro, Tefifonte anco-
ra-eracrefciua poiin graneiua . Ilche & & ve-
r0.; dungue Seleucia e Tefifonte erano amendue
in vo medefima lnogo; il quale percio- molto
bene: dagli Arabi era chiamato Medain:, cioé e
due ciua ;. quall diiamendue ficendol viia: cofas
Li 4 . {ola; ecosi a punreanche Agachia ; parlando di
; - quel gran Colroe ;. cheammalato di difperatione
er via yotta riceuusa i preflo , vi fii portato 2
Eraccia: moribondo; pase , che amendue , Seleu-
cia e Telifonte , in vnafola cofa confonda:. Nel
gpsig i ._Martimlagipeﬂapman@, ancorz, 'z L. 'E:[i\ Aprile,
frfa memoria di vn Sary Simeone;iche: f Vefcos
uo di amendue quelte citra Seleucia ¢ Tefifonte
infieme; onde il medelimodi viene a conférmas
maix ¢ Medain poi degli Arabi » in vna Geografia
MeniK  Perfiana , ehe ¢ fiimaca frd di loro;:& ¢ di buon’
Sim. 3. gurore, per quantoinsendo’, vienea punto i
terpretata Fehfonte; perduro gia forl¢ affarto
co'l crefcimentodi Telifonte , elnome., & ogni
memoria di Seleucia . E perche di quefte dues
€ittd tanto vicine ; che faceuano vn fol corpo,
: SE",
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Seleucia f1 arvibuifce alla Mefopotamia , comes
nell Epitome Geografica anche € notato j m'ima-
gine pero; che {tefle nella fponda. deftra € piu
Occidentale del Tigre ; ¢ Tefifonte all'incontro
nella finiftra 2l'Oriente , doue € L'Aivan Kefra_,,
laqualeai Ré Parshi , che dila veniuano, fenza
dtibbio era la pit commoda. Tuste quelte cofes
fono andato 1o raccogliendo, ¢ confrontando
.dalla veduta de i Juoghi , da quello che ho inte-
{o efferne {critto ne’ libri buoni de” Mahomerta-
ni habitatori hoggids del pacfe ; e dalle note che
ho appreflo di me di qualche cofa gid da me let-
t: {e confrontino peicon sutte le altre hiltorie
noftre , mi rimeto a chiarirlo meglio con pit
commodita doue hauro libri, che t}ui non new
ho, né¢ la memoria de’ gi:i legti mi {erue pifl che
tanto 3 e pes hora mi contentero di riferiz {olo
quel che vidi . L’ Aigan Kefra adunque » comes
dicono i Mahometrani, ouero I'Asco di Soliman
Pac , come pi alla grofla, per la vicinanza di
vnacofy allalira, lo chiamano alcuni de’noftri,
¢ vna fabrica grande , fata tutta di matoni cot-
ti e buona calee , con muraglie grotlihime , €
siuolta comla facciaall'Oriente 5 e la fua faccia-
¢a’, che ¢ lauorata d’alto a ballo con mille fcom-
partimenti de i mcdeﬁxfﬂ mattoni , ¢ lunga das
cento € qu—a,tl:ordl';c,i' Paih de’miei. Haueua,co-
me
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234  Letteravy.daBapbdad .

me apparifce’; tré naui, all'vio'delle Chiefe no-
ftre ; delle'quali, quella'di mezofola refta in pie-
di , & ¢ lunga feflanta due pafli'de’'miei, e lar-
ga trentatr¢ : ma mifurai alla peggio, in quel'
modo che {1 poteua , per la diﬁgualitﬁ , & 1m-
pacci del terreno ingombrate. Dinanzi;in me-
zo , non ha porra grande come i vla : ma tutta
la naue di mezo , quanto ¢ Jarga & alta, ¢ aper-
ta , di maniera che di-fuori {i vede tutta dentro
fin’in cima: la qual cofa hd daro occafione a 1
aefani, di chiamar quelta fabrica , I'Arco; per-
che , con la fua gran volta , aperta dinanzi , rap-
--Preﬁ'nta a punto la figura di vii‘grande Arco.
In faccia, dentro, nella parte di dietros vi ¢
vna piccola porta in'mezo , fatra puradarco: e
dalle bande , vicino alla facciara'da’piedi, vi fo-
no due altre porte piccole, che entrauano nelles
alere due naui minori ; le quali fono rouinate del
tutto , come anche ¢ rouinata parte della voleas,
e del muro dietro. Ma non occorre che ioomi
affatichi in defcriuerla ¢ il mio Pittore ladifegno
con diligenza tutra in profpertiua ; e nel qua-
dro; che ne fard , la vedra V. S. ritratta affai del
naturale . Vieino a quefta fabrica; moftranova
luogo pieno di rouine, che dicono pur gli Ebrei,
che fofle il Lago de’ leoni, o luogo da rencruile

Dané, 16, fiexe ; doue fu gicrato Daniele: 10 le ho tucte.
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per cofe paco fondate 3 & in fomma , per le hi-
ftorie Perfiane, fappiamo certo , efler quella la
citta di Teftfonte; che come fi aflai grande e
magnifica, non & marauiglia , che hauefle molte
fabriche notabili ; che hoggi che {fono totalmen-
te diftrurte , ¢ molto difficile a poter conofcer
che cofa fi foflero . Andammo poi piu in la a
veder la Mefchita di Soliman Pdc, che ¢ fabrica
diMori, farta di matconi antichi , con qualche.

garbo, ma piccoia ) e gimndo VI pezzo per quel-
le campagne , oltra molte rouine , che trouam-
mo fparﬁ: inqua & in la , di fabrica fimile a quels
la di Babel ;- di matroni crudi e cannuccie ; ve-
demmo ancora le rouine della muraglia della.
citta. 5 che i vede eflere ftata molto grande ; €
{; conofcono ancora i muri , ridotti come in mon-
cicelli di terra e mattoni , che , con continuato
giro , circondano vno {patio molto grande di
quelle campagne , tanto da quella banda del fiu-
me doue noi erauamo , che era la riva Orienta-~
le , quanto dall’alira : talche il fiume veniua a
paffare in mezo alla citra , ouero alle due citta,,
fecondo io dicena di fopras {e pur'allhora non.
correua per altra {trada , come diconoaleuni pae-
fanijai quali ) per cllere ignoranti, io do poca
fede . E la citra, comungue fofle , chiara cofa
¢, chefn prmcipalc , ¢ non ordinaria; Pen\:he

cosi
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cosi dimoftrano le fue rouine , ¢’l fito-; Sopra’l
frame , vi trouai anche muraglie di buoni marc-'
toni cotti , murati con bitume in vece di calces ,
come {1 ferive che foflero quelli delle mura di
Semiramide ; de’ quali matroni pur.co’l bitume
attaccato , conforme al mio folitoy ne prefi, €
li porto meco dentro vna {catola molto ben con-
fervati con bambagia : cofa, che pia di quattro
volte ha farto rider diuerfi di quefti paclani igno-
ranti , che non fanno che ¢ofa fiano le noitre cu-
riofita . Veduto che hauemmo turte quefte co-
{e, titornammo in barca ; ¢ tirandola iiarcaiu@-
li contro acqua con la corda, tornammo indie-
tro verfo Baghdad, e quella fera alloggiammo
fotto la medefima villa Kierd Haggl Curdi, do-
ue haveuamo alloggiato la fera precedente . 1l
siorno appreflo ,» non facemmo gran camino ,
per la tatica del tirar la barca: tutrauia Paﬂﬁm-
mo la bocca del fiume Diala , e verfo compiera
arriuammo inva luego, deue fopra la fponda
Oriental del flume , vedemmeo vn’altra mano di
Tende nerc di Arabi, come quelle che haucuas
mo vedute nell’alura parte allandare . o, cheo
haueua voglia di vederle bene , fefi in terra con
te¢ de’mici , lafciando gli aleri in barca a guar-
dia delle Donne , e delle robbe : & ordinaro ale
Ja bar¢a , che caminafle, che ¢i faremmo ritros
; vati
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uati al pitt lungo la fera ; mentre quella {i anda-
ua aggirando per le volte larghe del fiume ;, ioa
drittura , “per dentro terra, mi auuiai verio les
tende . Trouai, che erano propriamente Ten-
de’; enon Padiglioni : cio¢, non rotonde , ne
rette da vn'haftafola aleain mezo; ma lunghe,
e tirate in terra, come a punto in mare quelles
fopra le galee . Er erano fatte tucte di vna mare-
ria grofla , molto forte ¢ durabile , buoniflima,
e contra’l Sole , e contrala pioggia, che dalles
medefime donne Beduine ¢ tefluta di peli di ca-
pra; e {on tutte nere, perche le capredi quelti
pacfi, delle quali quei Beduini hanno quantita,
fono nere per lopin. Mi ricordai {ubito di quel
luogo della Cantica, Nigra fum , fed formofas,
filie Ierufalem y ficut tabernaculz Cedar ; e ches
Cedar fi' vao de’ figliuoli d'Hmael , dal quale fa-
cilmente quelti Arabi difcendono . In quelta vil-
la mobile di Tende , trouai quantita d’huomini,
e di donne, domeftiche , come ¢ I'vio loro, cor-
tefi ; e co’l vifo {coperto ; Perchc gli Arabi non.
hanno quei rigori di gelofie {ciocche, che han-
no i Turchi. L habito loro, era Beduinefco,
co’i {olici ornamenti al collo, alle braccia ; & a i
piedi, di maniglic d’ottone , o.di rame, e chi
puo arriuare all'argento , 0a qualche {cerperia
d’ambra , © di vetri colorari , ¢ delle buone.s.
Aaaaa Tut-
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Tutte poi’, {econdo’Holito , con le loro braccia,
labbra ; e gran parte del corpo, di—piuto_ pauo-
nazzo, o per dir meglio EurcEino {curo, di quel
lavoros chein Arabico fi chiama Vicidm; e fi
fa nella carne con la punta di vnago ; e con cer-
to colore, fatto; il miglior di rutti, delfieledi
vn pefee , che s'incorpora {orroalla pelle co’l fan-
gue , e non fe ne va mai pit . Cofa,che per tut-
te le Arabie, per la Babilonia , per I'Egiwo, e
per altri paefi di Oriente,, €ranto in vio, e {1 ftis
ma tanto bella nelle donne ; ¢ negli huomini,
che io ancora ; quantunque foreltiero , non ho
potuto fuggire , che non me ne {1a {tato fattovn
poces ]iaer mano di perfnna riguardeuole, e mgl—
to incelligente di queft'aree . E non & vianza {o-
lamente di modesni ;- poiche fra gl antichian-
cora, leggiamo inPomponio Mela; & in Giulio
Solino; che gli Agathyrfi {1 dipingeuano il volto
¢’l corpo con colori indelebili 5 onde ben diffes
Virgilio ) T:’ﬂigue Agarbyr:/i’ : e che tanto Piﬁ an-
davano dipinti, quanto pitl erano fra di loro di
valore e bizzarri 5 come a punto anche adeflo
fanno qui in Leuante diuerls popoli - & fopra..
tutto gl Arabi. Maperche ho nominato | habi-
to Beduinefco delle donne , e non ho detto che_s
cofa ¢, diro adeflo, che cfolovna camicia di te-
la turchina fcura , O panonazza slunga fin'a i

Plﬁ-—
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piedts larghiflima 5 e con larghifime maniche,
rantoche , volendole!donne sd,al';e-di lattea i bam-
bini; non {1 aprono il petto per cayar lepappies
fuori, ma per lo largo. foro di guelle manichg.
gllf:la danno:| e-fopra quclla 2 quando ¢ freddo,
vna Abarozzay; dilquelleche nagminai gid, non
bella, né larga, come quelle degli, huomini ca-
priccioﬂ ,ma grofﬁt e firetra da Donna : In ge-
{ta poi » auuolgimenti di veli mexi , & ingorno
2] vifoss tele bianche ; o pur pupchine 3 che noi.
faprei con parole darle bene adi intendereia chi
-non le ha vedites oma: V. 5. ne vedrd, guando
jo totnefo; dipinte nel miet quadri-. T o leo
cende del Beduini; -trouai molti loro, beftiami,
che conducenano 5 cioe ycapre affai; per le.qua-
lir, vidianchealcune rendea paste dalirimetter-
Je'al coperto 5. pecore, € vacche 5 mapoche s ca-
ualli'per qua.lche:gcnci'lhuomu de i lores € cani
affaida guardia’ ¢ da caccia . Tengono i lor mo-
Jini 2 mano, da farfi la farina s ¢’l:pane, all’or-
dinatio , fon focaccie forro la cenere ; glialoicl-
bi 'y carni; legumis, rift, frucrifecchi i come dat-
tiliy e fimili; ma latee aflai 5 che lomangiano,
come anche i Turchij quaﬁ {empreagro ,iches
a.me infin” hora non piace molto: e quelit che
hannoicameli, co’l late de¢’ cameli ancoraviue-
hos, '€ Jo tengono pex molto buono ., VA infie-
: : Aaaaa 2 me

»
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me tiiteo vn parentado , ouero vn'adunanza di
molti amici , e fanno trd loro'vn Capo ,uche lo
chiamano Sceich ; parola ,che Propriamém:u. b
come V. S. deue fapere , fignifica Vecchio ; ma
per coftume introdotto , I'viano per titolodi di-
gnitd , quando ben’anche il Titolato fofle gio-
uane, A quel tale obbedifcono , e con lafua pru-
denza {1 gouernano ; e {enza riconofcere aleri fi~
f:criori s godono in poueriffima vita vna dolees
iberta . Quellij «che fono huomini da bene, ¢
pacifici, attendono a i loro beftiami ; pagano:il
tributo a’ Turchi’, fe viuono nel lor pacle oue-
ro ne’ deferti , a chivi comanda; e {1 ftanno in.
fanta pace s ma i guerrieri, e trifti, lafciate less
donne a guardia de’ beltiami e delle.tende, van-
no effi alla bufea ; correndo e campagne , e vi-
uendo in gladio 5 come Efau ( che egli ancora &
forfesvno ' di quelli da cui effi-hanno erigine.)
con che rendono la lor natione infame s & odio-
faa turte’le genti vicine . Dopo eflermi fodisfat-
to'della vira de i Beduini , mi feci condur da vno
diloro ad vna villa vicina ; dfopra’l iume 5 chedl
chiama Kierd Othman; douemi fermaiad afpet-
tar la barca ,:per alloggiarai la {¢ra 5 parendomi
buon luogo,” che vi erano robbe da mangiare. s,
€ (uanto: bifognauu .. Nelle campagne intorno
allavilla , srouai terreni pienidi bambagi:: 088
' aitrl
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altri com rapanélli-y, & alere herbe) di manieras
che i vede 5 che il terreno per {edteflo ¢ buono >
e festile ,iquando, ¢ lauotato , & adacquato 5 €
che (doue € deferto ; € folo per la negligenza de-

li habitatori ; che per poltroneria naturale noft
Eog‘limm-laupraﬂo ,1B¢ faticare in tirar le acquie.
del fiuime doue bifogherebbe s ¢ doue ifenza dub-
bio'doueuano correre anticamente s quando il
pacfe era buoniflimo . Tardo tanto la mia bar-
cal ad arrivarerinquefto luogo ,  per gli dunghi
giri del fiume, che’quas dubirai dihaderla {mar-
ritas! poiche , ;non oftante .di hauerle: mandato
incontro vin’Arabo per la riua del flume » cheo
Ianuifafle doue io ftaua; era gia paflata pin d'vn’
hora, e forfe dues, di notte ; ¢ non {1 vedeua coms
parize s {1 che ;penfam ‘hora mai d’andarla io
ftéflo-a cercate ;. ma perche vidisu'l fiume in di-
derft Juoghi certi lumi di lontano ; penfando ,
che vn di__quclli potefle efler la barca , comincias
a fare fparar’archibugiate da certi luoghi alti, per
darle fegno in quelto modo del luoga, doue io
era e%mlmqmq.in capo d'va quarto di hora
alle vltime archibugiate, mi fentij rifponder con
eré ciri dalla barca , che exa hormai poco lonta-
na 5 onde io accertato che veniua , andaiad in-
contrarla ; e giunta che fuforealla villa , paffai
dencro a quella Ja nots allegramente:: ¢ Faloro

’ glor:
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giorno, che fu il felionds Beceimbrerandammio
a‘defrnare 1n' Baghdddineata' noftra 1 Quélto &
ftato , & ¢ 1" vltimo fin'hora § de'viaggi- faei, e
i quali, quanto mi goccorfo ; e ‘quantoho ve-
duco, Vi 8. 1'sha gid dacelo niinusamentelsr ils
v Mirefterebbe adeffon Sarle alcun’aboifoidegh
amori miei Babilonicidwasichiamo Babilonict),
dalla regione doue imi “hiantio efercitaro’; a diffel
renza degh aleriy! che in Romal& in alere part;,
alixe yolee), »'mi. hawno dakeo vaneggiare.  Mas
perche fe lerrere chiederivoaVics.  peraltro pra-
ui’y ot ammertonto difcor(idiicositfatte legoer
rezze y fard meglio che: he-t%:éci;bpdﬂ[ﬁggﬂio:;e mi
riferbi a‘ racconrarli poi @ boccaialinoltro Signor
Coletra ; che non'e mantofériol Solo; peridare
a V8. qualche -i’?{ggibr( ché'fion fara fior di pro-
pofitolle relationt’che ferive) delte'qualica del-
la' Dama ; hora'giifatca- mia 6 pofa, ‘ehe'd'quella
medefima ; chedi- foP-ra'raccﬂnt'ai yiche ‘micac-
compagnaua ne'viaggerti, che hd deferieri 5 Jeos
dird; elic ¢ Affiradr natione ; diﬁx}-guc'?,gii Chri-
{tiani antichifimi’;: d'ecd?, 1 di- anne dicioteo dn.
circa ;e dotata’/"olcra <l ié]tfif*-,fiigb*ilﬁt':tiulalit;i 3
(‘che quelle dell’dnife i cerco ftimo ' non ordi-
narie ) anche ‘nelcorpo di'bellezza ‘conuenien-
te , per hotY efaggerarla: che &/ glidpofi in vero,
“nion par ‘che ftia bene di efaggerar-la bcéi’e;z:f__,
» 101 elle
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delle fpofé loro 3 ma {e io non foffi;tale, parlerci
forfe dilei-altramente,. Rero da {ua bellezza 5 €
all'vlanza di-quelti paef’; cioé » color viudce, ¢
¢he a gl'laliam Pareri che tiri pit tofto alquan-
to al brunetro ;-che al bianco = capelli,y. che (£~
rano-al nero ; eicosi le cigliay inagcate non {feriza
gratia , € lei pa_lpebre ;che lunghe ; & all'vianza -
di Orienceiornate con lo ftibio { come nella Sa-
cra- Seritrura pitnvole {1 legge delle antiche.
Ebree s & in Senofonte dicAltiage auodi Ciso,
e de’Medi di quel tempo ) fanno ombra infieme
opaca,e maeltofa. Gliocehi gli ha purdel me-
defimo colore j,€ perlumes allegri, ¢ brillanti;
ma ne; motl.; per modeftia, graui: la vita y per
dontia y ne grande , ne-piccola, pero nella fua
fatuth molto: ben: proportionata in tutte le par-
ti 4 lagcompagnata poi d’agilitd , da porramento
nobile s, gratias nel parlare e-nel iridere 5 denti
minuti e bianchiflimi; ¢ {imili altre circoftan-
ze 5 che-a me fogliono piacere. S chiama, pex
nome proprio Maani , parola Arabica, che s1n-
terPreta,Signiﬁcati,_E: Intelligenze s che per las
lergera Ain che vi entra s in lualiano, come \V
bene intende, malamente (1 puc {criuex comeva.
Si ¢ allenata, quafs dalle fafce 5 nella Babilonias
in Baghdﬁd: ma i¢ nata in Mardin, cittd prin-
cipale -della.-MefoPQ:amia . doue i fuoi di Cafa.
Gioeri-

ferem: 4.
jo.
Eicc.23.40-
Cyropzd.
lib, 1.
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Gioerida, prima della guerra’de’ Curdi ribelli ,
che ne i cacciarono, 0 {pogliarono in gran par-
te de’beni , erano ab antico, fenza contraditrio=
ne d’aleri eguali | pr—i-r'ni_ del paefe. 'Quanto- al
rito della re‘[igibnei s1uo Paéire , fra ' Siriani, che
fidiftingiono in piv popoli s ¢ di coloro, ches
per‘havere’i Joro afitichi {eguitato gia! le folliess
, di Neltorioy infin’hora{i chiamano Neltorini ;
ma hoggidi-quefto nome-¢-fato'in va certo mo-
<> do pitl tofto di popolo'che di fetta 5 dimenticata
d juaﬁ ) con la lunghezza del tempo, llorigine s
iquello’, e degli‘errori; e'refftatane la notitia,

in Pochi, e pig tofto in qualche Ecclefiaftico,
che ne’fecolari ; poco di quelte cole curiofi: on-
de ¢ , che il maggior'errore, che frd i pit di lo-
16 hoggi {1 treui , fia forle I'ignoranza . Er ho
inditij non leggieri , che quefta famiglia della
mia {pofa fia ftata: fra’ Neftorini' vaa di quellew;
che nell’'eta de’ noftei auiladerirono a gerei Pa=
triarchi Catrolici, mandati da Roma alla loro
natione ; il primo de’%uali , fe io ‘non fallo; fui
mandato da Papa Giulio Terzo; il che, con-~
iunito con la buona irichinatione che ho cono-
E:iuta in loro alle cofe noftre, non {olo mi ha le-
uato ogni ﬂ:ru?olo » che in far tal matrimonio
et'la differenza delrito haurei poturo haueres;
anzi mi ¢ ftato {prone afarlo, {peranda con ques

fto



De'10.¢23.di Decembre 1616. 745

{to mezo di porcr’cﬂ"cr facilmente a molei di lo-
1o cagiont;: di gran bene. La madre di Ie_i , di
natione , ¢ Armena: ma pcr& di famiglia ori-
ginaria e parimente nobile in Amid ; citta pur
della Mefopotamia , e capo hoggidi quella‘pro-
uincia’; e per Philoftrato fappiamo ; cheanches il
a i tempi di Apollenio Tyaneo la Meloporamia livacapi4-
era in patte habirata € da Armeni, e da Arabi.

uindi é , che la mia fuocera non patla’;, ne si
la Tingua Armena ; ‘ma {olo I'Arabica, facta ho
ra comune e yolgare in tutti quel paefi : & an-
che nel rito o cerimonie della religione , comes
¢ Voflernanza delle fefte; de’digiuni, ¢ cofe {imi-
liy {egue pur fuo marito , e non gli Armeni ; eft
fendo in quelti paefi coftume riceuuto, cheles
-.mogli & i figluoli {i accommodino per lo piu
in quefto al padre:della famiglia. La mia Si-
gnora Maani adunque , ha la lingua Arabica per
{ua naturale; ¢ Parla anche bene in Turco ( co-
me fa per ordinario conme, che dell’Arabico
fin'adeflo 50 poco,) ma per6 con gli accenti, pro-
nuntie , ¢ vocaboli della Babilonia , che fe pur,
{econdo quei di Coftantinopoli , non fono 1 pit
Puliti della lingua i{l Europz}.riformata 5 non i‘on
perd de’cattiui , ne che offendano chi fe ne in-
tende ; e la lor differenza confifte {olo in certes
gratictte di pronuntia Afiatica pitantica.; cheb
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ral volta dilettano s come a punto, quelle della
lingua Napolirana a noi aleri d’ltalia . Delles
cofe della religione, infin’ hora ha faputo folo
quel poca, che hd potuto apprendere in cafa da
i fuoi, e dallo ftile di migliore educatione; che
eldi portarono dal loro paefe , doue il Chriftiane-
{imo piu fiorifce ,.benc’ie puts a fifpetto di noi,
con poca cultura : e quefto , puo far conto V. S.,

che {1a poco pia , cheil profeffar coltantemente

di efler Ghriftiana ; faper le orationi pitt necef-
faric; e de’ preceui 5 € delle hifkorie facre ; haue-
re a pena  per traditione , qualche confufa noti-
tia . Del retto, come dico; non si; me ha potu-
to impararne; per la mifera conditiene di que-
fto paefe della Babilonia , doue ; dall’eta di quat-
wro anni infinladeflos € ftara educata . Perches
ha da {_E;Pfri V8. s¢che in queftopacle, e parti-
colarmente nella citia di Baghdad, che centinaia
di anni fufede de’Chalifi Saraceni, che crano 1
capi-della fecta Mahomettana s e per fuperltico-
fo zelo di quei Principi; ¢ perriuerenza della
maeftd loro , e del luogo, ftimaro infin’ hogg:
da’ polteri cathedra del Mahomerttefimos; la ve-
ligion Chriftiana ¢ {tata piu fecoliaflatto bandi-
ta : e {olo'y da non moltianni.in qua, vi {fono
cominciati a concorrer da varie parti alcuni po-
chi Chuiftiani di diuerfi riti 5 che per fotrrarfda
ipe-
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i-pericoli dellecontinue guerre , € da aleri traua-
gli de’ P:u:ﬁ intorno, {i {ono ritirati qua , come
in luogo piu quieto, ¢ pits {icuro . Hor come il
Popolu Chriftiano , in quefta terta 5 ¢.poca, ©
nuouo ; e I'vlo della religione, non ¢ lero affat-
to. permeflo; che Vefercitano quafl occultamen-
te , diffimulando in quel’m.iTur,chi, piu toftas
che concedendo ; ne nalce, che il Chriftianefi-
mo ftia per ¢i6 in maliffimo ftato: perche mols
ti de’ Chriftiani , di qual f1voglia rico che fiano ,
dal dir che fon ali in poi, e dal faperf1 fare a
pena la eroce , paco pitt c::cdo che fappiano. Di
pill 5 o non hanno Chiefe , né facramentt , neé
miniftri : 0., {e pur gli hanno , fone i loro Sa.
cerdoti cost paco buoni , che come ignorantifli-
mi, non fapendo cfli {teffi , non fono né anche
atti ad iftrure ijpopalil; ¢ come auariiimi, ven-
donoe' il lor minifterio; e finmomn: yoglieno bat-
rezzare i fancinlli, {e nonfono ben pagatt: ral-
che fra i pin poueri (e ne vedono bene fpeflo de’
oid grandi 5 che ancora:non fon batrezzati O
perche non hanno Prete del Jor fito , © perches
non hanno modo di Pagarlo .- E.la SignoraMaa-
ni-mi ha contatol, effere auuenuto. ak fuorem=

o, & hauer'ella ftefla vedutoe battezzarfl in v
medefimo giorno yna madre infieme con vn {uo
figliuple gia grandicello s e quefto,, percheera-

Bbbbb =2 ne




748 Letwera'vy, da Baghdid

no paffati molti anni; che non vi era ftato fa~
cerdote alcuno del rito di colei; che hauefle Pd—
tio prima battezzarla s né efler(: ella curata di
far{1 battezzar da facerdoti d’altri riti ; co’i quali
non doueua hauer gufto di comunicare . Da..
chie ne fegue , cioe dalla poca frequenza de’ fa-
cerdoti , e dalla poco buona condition di quelli,
che il popolo viue in vna ignoranza profondiffi-
ma di tutte le cofe della fede Chriftiana; & al
contrario di quelle de’ Mahomettani beniflimo
informato., per la continua pratica che hanno
neceflariamente co’i Turchi &aleri paefani ; nel-
le fuperftitioni de’ quali bene fpeflo, ftimandole
per lgnomnza\buonc , molti incorrono : come.s
10 piu volte ho veduto , ¢ mi fon trouato a ri--
prendere alcuni Chriftiani piu femplici , che an-
dauano a baciar le fcgclturc di certi Santoni
Mori , non per altro, fe non perche lo vedeua-
no fare ad aleri ; cioé 2 Mahometrani , e perche
haucuano fempre fentito lodar quei tali per huo-
mini fanti , chefaceflero anche miracoli. Giu-
rar poi per lo Profeta , che s'incende per Maho-
mMeLLo’, per la verita di Ali, chiamar Soliman.
Pac in atuco, ¢ cofe {imili, le_ho intefe in boc-
ca di Chriftiani mille volte , & in fomma in.
quefte parti non meno a loro, chea i Maho-
mettani , {on: parole comuni. Siche dunques
ok : L 1
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in qucﬁo infeli¢e ftato di religione,, in che dico

a V.S. che {i troua la Chriftianita di quefto pae-

{e , che poteua fra di loro imparar la mia Signo-:
ra Maani ? o che marauigiia ¢ , {e ella altro non:

ne sd, che quel poco, che , 6 porto {feco bambi-
na dalla fua terra, o quidalla bocca de’ proprij
genitori ha potuto andar carpendo 2 Credo ben
che per parricolar prouidenza di Dio 5 il faperne
peco fia ftata {ua ventura ; perche tanto pit fa-
cilmente da-me, o per dir meglio da’ noftri Re-
ligioﬁ (a’qualie I'iftrurtione di lei , e le cerimo-
nie da farfi del noftro matrimonio ; inaltro luo-
go piu Eomr_nodo_, riferuo ) apprenderdla vera
via, né vi fard difficultd in hauer da {cancellar
dalla fua mente altre finiftre impreffioni fattes,
che come ho detto non vi fonoranzi,inchinando
ella molto , e per proprio genio , € per compia=
cermi, al rito Latino , che ognihoraio le predis
co; fard, Piacenda a Dio ; non men di religio=
ne e di rito, che di congiuntion di Sangues buo-
na Romana. Circai coftumi ciuili ancora , co-
me pcrfona di giudicio che ¢ ,.-non manca diab-
bracciar volentieri 1 noftri, maffimamente doue
gli troua migliori di quel qc’ﬁmi paefi; i quali
veramente , in certe iquilicezze di galanteries s
non {1 puo negar che non fiano alquanto man-
cheuoli , ¢ che in certe cofe non tirino VA tan-

tine
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tinoall'incolto , per non dire al barbato: come
¢, comandare imperiofamente , moftrare alte-
rigia ne’ gelti, patlare alle volte come mezo bra-
uando ; vfar'Eochc cerimonie 3 & aleri modi co-
si fatri, che fra di loro i coftumano & hanno:
del grande, ma fra noi parcrebberos, 6 fuperbi
o rozzi .. L' habiro ; lo porterd come io vorrd; e
per Fanuenire , Pandera mutando; fecondo les
vianze de’wari paef, per doue camineremo: ma
infin‘adeflo ' ha portato e portaancora Siriano ,
all'vio della fua terra 5. differente dal Turco quafi
iolo nel lportamento della refta; che quefta, ¢

i baflo ;e con veli per lo piu neri, che intor-
no ad vir'bel vifo non fanno male: e di pit, al
U'vianza delle Beduine, vn'auuolgimento intor-
noal vifo di yn drappo di fera, fortiliffimo come
Taffetrano , rigato e feaccatodi pint colori in va-
ri modi , ma ben concerrati infieme con gratia,
che dinanzi al yolto & al petto fa vn’cferto fimi-
le 2 quello de’veli delle noftre Monache , ouero
delle vedoue Spagnuole ; ma dietro pende poi
larghiffimo ; elungo con vna punta fin’interra ,
e con certo garbo ; che, fécondome , hadel gran-
de, & hd difegno..” Differenti pur'alquanto da,
quelle , che viano hoggi le Turche , fon Je ca~
migie , che qui , {econdo I'vlanza anrica | per-
che la nuouna, per la lontananza forfe della Cors

(P
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te ; doue s'inuentano le vfanze , non deue effe-
re ancor’arriuata) benche {¢ ne portino affai bian-
che di bambagia a.di lino, le v{ano nondimeno
molto piti s € maflimamente nelle folennita , co-
lotate , ¢ di feta , con maniche affai piu larghe €
pitt grandi : & i colori , tanto delle camicie ,
quanto degli altri habiti , fon diuerft; mai piu
comuni, cremefino , giallo, verde, & vn cam-
biante di cremefino e turchino aflai galantes:
con queft’ordine pero, che f¢ la camigia fara cre-
mefina , il giubbone fard verde , la velte gialla ,
le brache di vi'altro colore, e cosi va difcorren-
do . Gli ornamenti d’ero € di gioie , da tefta ,
da collo , da braccia , da.gambe, ¢ finda piedi,
nelle cui dita.anche viano anelli , fon pur diffi-
mili da i Turchefchi, ¢ molto ftrauaganti: ma
non di grandc_ﬁima » perche in Baghdad gioie
di gran prezzo, o non vifono s o non le viano;
€ 1ic portano folamente di poco valore, come.
Turchine , Rubinetti , Smeraldi, Balalci, Gra-
nate , Perle , e fimili. La mia Spofa fe ne.ador-
na di tutte al loromodo , fuor che di certi anel-
lacci gioiellati grandiflimi , che troppo icon-
ciamente in vero , viano di portare  attaccati,
quaﬁ a guifa delle bufale , ad vna delle narici .
Vfanza antica petd nell Oriente, che fin’a’tem-
pi di Salomone effere ftata frd le donne Ebrees,

{ileg-
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Prouatas. - f] Jegoe mella Sacra Scrittura. A quefti anelli da
~nafo, 1n gratia mia , hd daro ella bando : ‘ma.
‘non ho potuto ancora impetrare , che facciano

il medefimo la cognata e le forelle di lei ; ranto
‘piace vna vlanza radicata , benche cartiva, a quei
che in effa fono auuezzi . Gli ammanti, final-
mente; da coprirﬁ le donne quande efcono di
cafa, fon', piu che altro , differenti daglialtri
-che infin’ hora ho veduti ¢ perche, non {ono ve-
fti di panne , come in Coftantinopoli : ne pan-
i lini bianchi , come in Soria; & in Egitto:
ina; fra la plebe ;{1 vfano certe tele {caccare bian-
che e turchine , come le porta anche in Cairo {1-
mil gente 5 ¢ frd le perfone ciuili , drappi di fe-
ta'del medefimo colore, {ottiliffimi , ¢ leggieri
per gli caldi grandi che regnano ; ouero, quel-
le*di maggier qualitd ; portano , come la mia
Spofa, i medefimi drappi di vn celor {ole , ©
auonazzo , o turchino feuro, con cert fini-
-menti alle bande di altro colore pur’ofcuro , che
ra Pgr_cfcntano affai al viuo il manto , chefi vfa.
ei ipingere alla Beata Vergine noftra Signora.
Ma-, eflendomi ftefo tanto; con eccafione di de-
feriuer glihabiti, in ragionar della mia:fpofa ; ¢
forza Pur’anche , ch’io accennia V. S. breuemen-
te qualche cofa.della origine di quefto noftro ma-
seimonio’ : : ;

| Sap-
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Sappia dunque, che molto prima cheio en- XI
traffi nella Babilonia , era gia arrinataa me las
fama di lei in quefto modo . Vn nuouo, nom
O s'io mi dica Darinello , o Buffendo (chi ha let-
Jetto i libri fauolofi de’ Romanzi m’intendera )
che yeniua meco in quel viaggio , a pena vicito
d’Aleppo , quando per ripofardal camino , pal-
fauamo le hore otiofe e piti cade del giorno fot-
to al padiglione, per modo di trattenermi,con
vari ragionamenti, e con raccontarmi diuerfe
cofe , mi comincio a dar contezza diquelta
Signora della quale egli haueua piena notitias,
come pratichiflimo che era, non folo nella cit-
ra di Baghdad , ma anche con inwrinfichezza »
nella cafa del padre dilei. E piu volte {1 ftefes
tanto con me in lodarla , & in rapprefentarmi
con afferto la eccellenza delle qualita , non men
dell'animo , che del corpo dilei; delle quali egli,
con difuguale & infelice forte , era troppo paz-
zamente ammiratore ; che io, dal primo, per

igliarmi guftodi lui, lo faceua ragionare {pef-
fo di quelto, tirandolo 2 bella polta con artes
in tal propoﬁto: ma poi, imprimeﬂdoﬁ a po-
co.a poco nella mia mente quelle lodi , {entite
rante volte rcl:;.licarmi , ¢ confermarmi da}inﬁ
gua verace , €on giudicio non indegno di fede ;
cominciai a fentirle volentieri , anche per gufto

Cegecce pro-
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proprio . Dallo fpcffo reiterar di quc&i ragiona-
menti ; nacque in me vn defiderio grande di
conofcer di veduta perfona cosi degna; e quan-
do ben per altro non fofle bifognato, folo per
quefto haurei intra.Prcfo il viaggio di Baghdad ;'
¢ propofi di fermarmici a quefto fine qualches
giorno . Il defiderio, in breue, fi padre di qual-

che amore; il quale, a pena nato, conformes
al fuo coftume ,

o Giee. - Gid Wols grande, e gia trionfo armato .
Hpen.canktl. =
Non era ancora giunto all'Eufrate , quando 'ani-
smo mio, {econdeo’l {olito impatiente & impe-
tuofo negli affecti, gia bolliua. Non vedeua,
I"hota di attraverfar la Me{bpommia, di arriua-
re al Tigre, e diandarea pafcer gli ecchi di
quel che imaginaua douere a loro piacere . Laws
Prouidenza diuina , la quale andaua in tanto
difponendo le cofe , fece si 5 cheil padre dellas
Signcra Maani, avuifato innanzi con letteres
da quell’efaggerator delle bellezze di lei dellas
mia venuta , e delle qualita della’ mia perfona.
( di quali perfone , da partisi lontane , rare vol-
te in quella ciced folenano vederfi ) fir il primo ,
che vna lega tuori di Baghddd , vn giorno pri-
ma che io vientrafii ; mi vennead jncong_rare, 5
; offex
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offerendomi la cafa fua per alloggiamento ; e fa-
cendomi altre cortefie , che miobligarono mol-
to. E perche io non volfi riceuere 1l fauore di
alloggiare in cafa {ua ; volle egli in ogni modo
hauer cura di prouedermi di cafa , e dicio che
mi era neceflario : & andato innanzi , mi fece
aprire e prcpamrﬁlbim nella citta yna cafa bue-
na , mandando anche da cafa fuaa fornirla di
molte cofe nen viate in quei paefl , che egli ha-
weua , e chedapeua a noi di Europa piaceres,
come tauole e fedie, da mangiare e federe alto,
lectiere , & altre mafleritie che bifognano. Con
pari curala moglic, a pena giunri che fummo,
Prefc Penﬁfro de’ noftri panni; i quali manda-
tia Pigliare 5 € fnttigli Puiimmencc imbiancare ,
ce gl rimando poi tuttl, piegari gentilmente,
e con fumi & acque odorifere {foauemente profus
mati ; nella quale opera , come poi feppi, la
Signora Maani ftefla non manco d'impiegar leg-
giadramente ella ancora le proprie manit . Io
intanto, mentre attendeua in cafa a ripofares
VIl POCO » dalla nouita , non so fe dell’acre, o
de’ penfieri , alquanto alterato ; mandai chi di
loro a vifitare , chi a regalar di qualche genti-
lezza ftranicra , e da piucerti efploratori della_,
mia gente , venni aflicurato della verita rih:ri-:
tami delle nobili qualita della Dama , che gia
' Eccce 2 mi
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mi pofledena . Da quefte {cambieuoli cortefies
ne nacquero poi vifite a vicenda , e dalle vifite
conuiti ; ne’quali, conforme all'affabilita de’Si-
riani , & alla libertd della religione comuness
non fui efclufo dal veder la Signora Maani : an-
zi in vi defli mi favori ella di fua mano d’vn.
bel pomo cotogne, che fu poi feme all'animo
mio di fruttr variamente amari e dolci . Conz
la vifta, crebbe in me il concetro di lei, crebbe
il defiderio, e crebbe Pimpatienza . Staua io0
peraliro in buoniffima difpofitione: perches,
rifanato a punto, per miracolo di Dio , dalle
antiche & infelici pafsioni d’Italia , dopo ches
vifitai Santa Caterina nel Monte Sinai , €'l San-
tifsimo Sepolcro in Giernfalem ; {1 era anches
fradicara affatto dal mio core ogni memoria di
quelle, & ogni horrore che prima haueua , e
che da quelle mi era reftato , nell hauer da in<
chinar I'animo ad altra donna, che di ficuro
penfaua non potermi mai chi che fofle piacere.,
Siera, dico, faldata quefta piaga; e credo cer-
to per Vefficaci preghiere che io ne haueua fatte
in quei fanti Juoghi a Noftro Signore, & a San-
ta Caterina , protettrice come Piamcnteﬁ tiene
de’matrimonij ¢ alla quale in particolare affec-
tuofamente mi era raccomandato, che mi aiu-
taffe in- negotio cosi importante : perche , da.
Y1k
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vn canto, legarmiin matrimonio’, quafi ficu-
to , come era allhora , che, chiunque fofle mia_.
moglie ; douefsi da lei hauer Panimo auuerfo)
non mi pareua elpediente ; dall’altro , non le-
garmi mai alla mia cafa s che da me folo puo
{perar fuccefsione, farebbe ftato troppo pregiu-
dicio. ‘Bafta, Noftro Signore, e Santa Cateri-
na mia aquocata, ‘mi efaudirono in maniera.,
che innanzi che io vicifsi dalla Terra Santa, mt
{entij gia' tutto mutato; €con I'animo in que-
fto particolare tanto quieto , € tanto compofto,
che pochi mefi dopo , da Aleppo, {crifsi in Ro-
ma a i+ miei parenti , che'io era gid rifoluto di
pigliar moglie , e che me la cercaflero e tenefle-
1o pronta Fcr_ fubito che io fofsi rornato in Ita-
lia: e ne fcrifsi lettere tali ; che hora, per non.
effer necefsitato ad afpettarne qualche rifpofta,
volentieri non vorrei hauerle:mai {critte . Hor
in'cosi buona difpoﬁtionc trovato da Amore , a
cui la Fama haueua prima aperto larga ftrada_s ;
& facil cofa 5 che in tanta compiacenza del fog-
getto 5 & in tante uppnf:uncécungiunture, che
qui in Baghdﬁ.d accoppiaua & ageuolaua; la For-
cuna , mi riducefsi in breue alle fmanie s & a
{tato , che {e foffe bifognato partir di qui fenza_
12 bramata Dama , farei partito, pit tofto difpe-
rato, che fconfolato: e che in fomma , per ri-
| me-
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mediare al mio maleyin altro.modo immedica-
bile,, proponefsiin ogni modo diacquiftarme-
la; & viafsi ogii mezo , ognivia, per venire.s
al fine:de’ miei non dnginft ;& honetti defide-
rij» - Come fit, domantarla in matrinonio; pre-
gare 5, eraccomandanoni: ! in- particolare alla.
Madre 5 iche conobhira’me pint inchindta , con.
afferto {traordinario s e con maniere in- vero
troppo libere:, & alle volee {travaganti; che in.
kaliaicon altra madre non.lmurci,-vﬁm{gi:‘t-‘mai :
ma pc_ré efficaci, & a leircare 5 con le quali mol-
to me la cattivai;; - Vn giorno,, traglialeri, che
quaﬁ jnginf)cghjaro le Prcff vha mane, ,; e ba-
ciandoglicla giurai ; che non mi farei lenato mai
di la, {e non mi hauefle promeflo fua figliuola .
-E perche ella ;! attonita , ‘e Pre_fa; da quelto atto
ftrano  da vn ganto yolonterofa ridendo accon-
fentiua , dall’alero pusiincerta.alquanto-¢ riciofa
rifpondeuna dubbio ;e al fine, interpretando la
rifpofta dubbiaa mio-fauore 5 quafy che hauefle
detto di i, la ringratiais e falucarala mia fuo-
cera 5 mi lenaiin piedi o€ ftendendole braccia,
ardij fin di baciarle ;. come genero, Ja fronte.:
a iquali eccelsi'; -non'se; fe Ia-corrjfpondcnza
che jo trouaua diamorenolezza 5. o' pur,lo {pro-
ne che mi pungeua dell'importuna mia pafsio-
ne, con tanto ardore m'induceua . Non fu pe-
1%0)
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1o 1l negotio {enza difficulta ¢ Perche ; e bene

efsi dell’effer mio haueuano efatta informatione 5
per la notitia, che ve necrain Aleppo ycoil te-
{timonio di tutti i Confoli- delle nationi Euro=
pee; 'da’quali, come io fofli trattato ¢ {timato s
non mancauano anche in Baghdad teftimoni di
veduta ¢ di autoritd ; e fin perfone fidate del
paefe ; che gid tempo mi {eruivanoincafa, e
che haueuano prima feruito a’ miei Suoceri ; ol-
wre colui , che co’fuoi ragionamenti gid di lei
m’infiammo , che quantunque Italiano, per las
lunga conofcenza , non haucuaappo Jloro poco
credito: tuttauia il maturo {fennos e la.omida
veechiaia del padre, infieme con laffetto pater-
no verfo la maggior figlivola , benche ne hauef-
{fe quattro altre 5 lo faceuano molto alieno dal
mandasla ¢anto . lontano , e maflimamente fa~
pendo;, che poco in Baghdadio haurei potuto
tar dimora'. Staua perpleflo y renitentes, dubi-
taua di non errare ; € COIPNON Poco MIio difgu-
{topiu volte mi haueua efclufo . - Pero finalmen-
te la mia perfeveranza ; le. perfuaﬁoni di mol-
te ‘perfone grauis che{v frapofero in bene 5 le
amoreuolezze con che difli di-{opra ‘chio {trin-
i la tenera Madre a valexfi della fua autorita ,
che in quefti paefi concede Ja f’upcri'oriti delle
figliuole alle madsi, e de’ figliuoli al Pﬂ.dl'cl‘.,_. ¢
&
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la potenzade’ miniftsi Turchi ; cattivatimi con
Preﬁsnti , che oppgﬁ a certiy che difturbavano
& impediuano , vinfero in conclufione, e co'l
confenfo anche del vecchio, mi fecero hauer la
defiderata palma. Non vi era da difputar della,
dote , perche in tucta 'Afia le donne non danne
dote alcuna a 1 mariti ; ¢ folo dalle cafe loro por-
rano copiofa fupellettile , che noi chiamiamo
accencio , fecondo la qualird di cialcuna : non.
Per& di fole biancherie , come fra di noi {t vfa_;
ma di quelle, di vefti, di ornamenti doro ¢
d’argento , di gioie , di mafleritie,, di animali da
{eruigio , ¢ fin di {chiaui e {chiaue . I mariti poi
donanoalle fpofe altrettanta fupellettile 5 e nel
contratto del matrimonio promettono loro , fe-
condo che reftano d’accordo , la donatione per
le nozze ; la quale non {1 paga , fc non nel cafo
della morte del marito , e fra’ Mahometrani an-
che in cafo di ripudio, quando dal marico ven-
ga il farlo ;. Conformea quefto coltume, anti-
co , ¢ riceuuto , ‘anch’io conuenni; che ben,
doueua io {olo accommodarmi all'vio di tutto
vn paefe ; ¢ non il paefe.a ‘me folo accommo-
darfi . Nel noftro contratto;ila donation: che.

romifi , fe ben fu delle pin honoreuoli ches
nella cita {i vfaflero , con tuttocio a rifpetto di
quel che corre frd noi , non fi gran cofa: cioc,

: cento
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cento oncie d'oro, e cinquanta d’argento : per-
che poi quefta particolaritd d'oro e dargento ,
non faprei dire; ma m'imagino che {1a cerimo-
nia confueta , Dio sa a che fine. L’acconcio ,
che la mia {pofa porto aflai galante ; pieno di la-
uori di feta alla Turchefca , di ricami ricchi d'o-
ro e di perle, ed’altre galantericalla Orientale ,
che in Italia farebbero ftate tenute in molto pre-
gio; per moftrare vn poco di generofira Roma-
na a quefte genti , che poco ancora mi conofce-
uano , hauvendo io prima regalato la fgofa di cio
che bifognaua , dopo hauerlo gratiolamente ri-
ceuuto , ¢ moftratodi tenerne conto , lo riman-
dai tutto in dono alla fuaforella, dopo lei mag-
gior di etd , che a maritarfi doueua efler piu vi-
cina: ¢ volfi che vi andaflero fin le {carpe , fin'i
pannicelli, & ogni minuzzeria, hauendo 1o gia

roueduto la mia di tutto cio a baftanza . Que-
fto atto di liberalita , che da loro, perla nouica ,
fu molto eﬁggrzra:o »a me parue aflai poco: poi-
che, gia che mi contentaua di non hauer dote_s,
contra |'vfo della mia terra, poco era che non:
hauefli né¢ anche l'acconcio. Sopradi che ; edel
le altre cofe raccontate , {e il noftro Signor Dot-
tordel R¢ , con quella fua rigidezza Catonefca ,
con la quale altre volte mi ha riprefo; fe il com.

are Andrea, di quando in quando fpiritual-
¥ Ddddd mefi-




Virg,Eclio.

Tafl. Gier.
lib. cant, 1.

XII

962 . Lettera 17. da Baghdad

mefite troppo feuero 510 fe altri a forte, per vis
le interefle fottilmente ftirato , fentendo quefti
auuenimenti , dicefle che qua , e chela, V. 5.
mi favorifca di rifponder per me, che fiamo
huomini, che Omma vinct Admor s e che final-
mente

Non cupidigia in lui d'oro , 0 d'impero ,
Ma con quel che [egue. - §

Spedita la narratione de’ miei fucceffi , ne’qua-
li, ﬁenche io mi {1a allungarto affai piu che da

rincipio non voleua, credo tutrauia di non,
Eauer fatto errore 5 perche , quantunque cofes
mie particolari , fanno nondimeno molro a pro-
pofito per la notitia de’ coftumi vniverfali del
paele s vengo horaadirea V.S. qualche cofas
delle Droghe e Minerali, de’ quali altre voleess
mi ha mandato lifta, e defidera informatione.
E prima, il Cinnamomo degli antichi , mi di-
ce yn Droghier Veneriano , che ¢ qui, che non.
¢ alerimenti la Cannella fina , come feriflia V. S.
da Aleppo per relatione di quel medico Fiam-
mingo; e per confeguenza; fe il detro di coftui
foffe vero, non farebbe né anche il Dar Sini,
che V.S. mi feriffe : perche Dar Sini, come di~
cono gli_Arabi ,-ouero Dar Cini., come c'llicomoi

ur-
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Turchi & i Perfiani 3 non ¢ altro propfiamente
che Cannella , ¢ Cannella di Cina , la quale an-
che in‘quefte parti mi dicono che fia ftimata
meno di quellaltra ; che fi chiama Scilaniy dal-
I'ifola di Seilan, come quefta Cinr dalla Cinas,
donde viene . ‘Il vero Cinnamomo , come an-
che Amomo, ¢l Cofto, dice queft’ huonio,
che fi troua s € cheegli I hd veduro ¢ meffo in.
opera in Venetia nella Theriaca ; e che gli co-
nofce tutti' molto bene; ma che ne hd vedute
Pochiﬁima quantiti , capitata'in Venetia , co-
mie {i fuol dir, per miracolo , e tenuta da quelli
della profeffione ; conte reliquia . ‘La ragione,
perche dice che non ne vien piu, ¢, perche non
& conofciuto; e forfe anche , fecondo me ; pet-
chcnmldmweﬂﬁrmmtmopmﬁhcmnm;chc
in quei pach, doue nafcono quefte droghe s at-
tendono le gentr a coltiuare', & i mercanti a Pi-
gliare per condurci , {olamente quelle , che fan-
no douere hauer grande {paccio con guadagno :
ma quefte gentilezze , che di mille vno non less
conofee , né le richiede , {1 reftano addietro
per ignoranza delle genti. %clio Dmghiero
Venetiano ; che ho detto, ¢ ftato con me 1L
Baghdad, e mi ha promeflo di viar diligenzas
{oprale gid dette droghe ; e {e 2 cafo ne troual-
{e, e ci riuedeffimo in qualche luogo » farme=

Ddddd =2 ne
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ne parte . Ma non so che fard , perche egli ¢
partito.vn pezzo fa verfo Sphahan . doue, {e io
non arriuvafli a tempo di trouaruelo , Dio sa {e.
lo riuedrei pi, fe non forfe ‘co’l tempo in Ita-
lia : perche da Sphahdn piglia egli la ftrada per
Leuante verfo I'India ; & io la pigliero piu rofte
per Porente verfo lIa Media. Di pit, ho gran,
dubbio , che in quefto particolar del Cinnamos
mo non s'inganni ; e che il vero Cinnamomo
degli antichi non fia altro che Ja Cannella , - co-
me al ficure il Dar Sini degli Arabi altro che la
noftra Cannella, non é. E fe la chiamano Dar
Sini, che in Jor lingua & quafi come Aromas
Sinicum , {ara per ventura , perche forfe ne’tem-
pi antichi da Cina folamente , e non da Seildn,
doueuavenire. Della Cadmia poi, e degli aleri
minerali , che V. S. defidera da Cipro ; con vn’al-
tro di piu che io vi aggiungo , cioe la pietras
Amiaato che {1 fila , della quale gli anuchi fa-
eeuano le tele incombuftibili , per bruciarui
dentro i cadaueri, & in Cipro ho intefo che.
ve ne € quantita; ho gid fcritto , e dato ordine;
& in faui, quello che vi fard, I'haueremo . E
vada pur V. S. penfando, e mettendo in lifta .
cio che di pit le venifle voglia di hauer dalla_,
Turchia, che quando io faro in ltalia, lo pro-
curero ; ¢ f¢ ben ne’ paeli non fard io in perfona
a cer-
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a cercarlo; & afarne diligenza , hauerd per tut-

to amici buoni ; che ci faranno il piacere. Con-

chiudo con due cofe , vna , di pregar V. S. ches
mi fcufi , fe nella lettera mi fono allungato fo-
uerchio, e ftefo troppo, fuor delle relationi, in
mille frafcherie 5 confiderando, che 'animo mio
non ¢ {emplicemente di. darle relatione de’miei
viaggi 5 ma di.PigliarmJ. anche gul’to di parlare
vn pococon'V., S.;poiche ; perla fcarfezza degli
amici, e delle conuerfation: , che ho in queltes

arti s quello che non poflo far'a bocca co't pre=
Fenti , fon coftrettoa farlo con gli affenci per
lertere . L’altra’, di pregar V. S. che tengaa mens
te 1l fauor Promeffomi di raccoglicre s dar buo-
na forma alle relationi de’miel viaggi, che ins
quelte lettere confufamente le mando : cofas;
che da me non deue trafcurarfl , anzi Procurarﬁ
con ogni diligenza; e loderei, che {i cominetal=
{e a {chizzarc, quantunque io {ia aflente, la-
{ciando, pero luogo da riempiere in mia prefen-
za, doue bifognafle , di cio che fi douefle ag-
giungere .’ Edico che farebbe bene a comincia-
re; perche; {e folle poffibile, haurei molto ca-
ro, che follero in ordine al mio entrare ‘in Ro-
ma, che fard tré mefi in circa dopo che entrero
in Napoli, nel qual tempo potremmo finire in-
fieme di aggiaftatle: ¢ fe foflero in ordine al

mio
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mio arrivo alla patria; vorrei merttere in efecu-
tione vi certo mio capriccio s che:so certo ches
a V.S, ancora piacerebbe . I quella parte poi
delle'poefie , che V. 8. miferifle ; che haueua.
animo di aggi‘ﬁngemi L g Parricolarmcntc nella
canzone , che diceua gia di andar teflendo ,onon
vorrei che andafle fenza lode il Gran Delfino,
naue; che prima-di- curce mi leuoid’Tralia ; e mi
porto in Coftantinopoli . Sopra’l fuo nome dj
Delfino, ‘in viaggio di mare {v'puo {cherzar
con mille concettr: 6 fingerlavero Delfino ; fous
ra’l quale’; a guifa d’ Arione 5 io foth portato: 0,
che 6 io 2 mille altre cofes; che Vi S fapera me-
glio di ‘me : bafta ; votrei che:il Gran Delfino
inogni modo fofle nominato . lo, adire il ve-
ro, ho tanta affertione a quel valcello , per efle-
re {tato il primo iftrumento , per cast ;:Erc', del-
la'mia peregrinatiaue,  che. ne: feci fare wripi-
trattonaturale, elo portcrﬁ con me con gli alerd
quadri ;- ma quelto non ¢ nientel: fe io porefi,
lo vorrei metter nel cielo , & ornarlo di piu ftel-
le’, che non ha la Naue di Argosi! Del reito ,non
ho altro chedire a.V.S. ; de non che ho calcula-
to tutti i miei viaggi-faeti” evdaifarfi; e trouo,
che adeflo, in quanto-al giro { fe nel ritorno non
mi fard chiufo il paffo della Turchia , come {pe-
ro ) fto:a punto al mezo: ma, fe queliaﬁrat.:ia_s
mi
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mi fofle {ferrata ;' mi reftercbbe da. far piﬁ_ o
quanto al tempo, delle cinque parti, Pcnfo di
hauerne fatto le quatcro 5 & in quanto alla lon-
tananza ; mi reltaancora di andare trenta gior-
nate di caronana piti’in la fin’a Sphahén, ches
FEpitome Geografica vuol che fia l'antica Heca~
tompylos , ma singanna al parermio: perche.s
Hecatompylos da Strabone chiaramente ; €

mefla in India, € Sphahdn, come efla bene ac-,

cenna » quaft nel centro dell'imperio Perfiano
{ta in paefc aflai diverfo . Comunque {ia , iul
con la gratia di Dio, fe altro impenfato acciden-
te dal Propoﬁto in che fto hoggi non mi difto-
olic,, ho animo di piantar la meta QOrientale de’
viaggi miel . Voglio veder quella ciua, benche
hora non vifia la Corte ; perche {uol’effer d’or~
dinario la Reggia di quellimperio . Di la poiy
yoltero indietro, comedifli, per la Media + ve~
drd Cazuin » che il medefimo autore yuol ¢che »
iz Arfacia = vedrd la corte oue fard , e forfe alere
cofe curiofe 5 e poi’, 0 perla Turchia 5 0 peral-
wra [parte , me ne verro alla defiderata Iralias .
Verlo S Phah?m fto gia in procinto d’inuiarmi ;
anziho gid prefl e caparrati quindici o fedici
muliy che bifognano per condurmiui , gia che
con cameli adefio non c’e commodita di andare.
Solo petrebbe: ritardarmi vn poco; di xomor di
guer-

Lib.Vib.H

Lib. 11,

Lib:Vib:A.
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guerra , che ¢ nato , fecondo hoggi s'intendes
in quefti confini : perche il Miniftro che gouer-
na di la, hauendo faputo che quefto Bafcia ha li-
centiato certe militie foreftiere che haueua; ¢
vicito con cinque 6 fei'mila huomini adanneg-
giar le Terre de’ Turchi: contro’l quale {1, met-
tein punto adeflo di vicire anche quefto Bafcia -
in perfona , e lafciar 'imprefa degli Arabi. Tut-
tauia ci fono piu ftrade, & vna fola chefia fgom—
brata d'armi, a me bafta per paflare; e forfe an-
che , 6 le armi i quieteranno , & pur fra le armi
ftefle ci fara paffo. Prima che io habbia occa-
fione d'inuiar quefta lettera, e chela chiuda ,
{aprd meglio il tutto, e qui fotro ne daro piu
certo auuifo. In tanto finiico , baciando le ma-
nia V.S., al Signor Coletta,, al Signor’Andrea ;
& a tutti gli aleri amici , hoggi li- dieci di De-
cembre 1616, DaBaghdad.

I Perfiani hanno fatto il diauolo: cioé; hanno
faccheggiato vna villa grofla chiamata Mendeli
vicino a Baghdad tre giornate ; prefo vn caftel-
lotto che vi era con muracci di terta; ammazza-
ti quafl tucci i {oldati , che ftauano dentro ; me-
nate via tutee le genti e robbe ; ela villa, {1 ftd
in dubbio, fe I’habbiano abbandonata, o put
fortificata con groflo prefidio per tenerla. Que-

fto Bafcia all'incontro , nonin perfona , come {i
Pen—
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penfaua; ma ha mandato fuo’figliuoloconcine
ue ¢ {ei mila {oldati raunari in frewear; € di ‘pik
quel Sceich' © Emir Arabo 'che mandé a: chia-
mate ; come raccontaidid{opra, conlcinquecen-
to caualli di quegli Arabi:éﬂé lo feguitano ; &
in fatei fi ftd in'darfi s’ perlacteftan. Da che é
nato , che la carolana de’mercanti Mori, ches
doueua partir per Perfia; noh va piu: ma {i trac-
terra qualche par di mefiya fine di ftare a vedere
in che terminano le cofe. Ma io che ho fretta,
di tornare in Iralia , ¢ non poffo afpettar ranto ,
ho fatto rifolutione di andarmene verfo S Phahﬁn
con certi pochi mulattieri Perfiani, che fe nes
tornano al pacfedenza carouana.Saremo in tut-
tala mmPag“i";Eo-co pit di cento huomini, ma
tutti armati ; fé en gli archibugicri non Pafﬁ:—
ranno dodici o'quindici. Con quelti dunque,
domani penfo di partire 2 quella volta: ¢ vado
volentieri , befiche con poca gente , perche fia-
mo tanti, che 1 ladri non potranno moleftarci ;
e de’ foldati , lafciandoei 1 Turchi andare , & ef-
{fendoci i Perfiani amici , non mi par di hauer
ragione di dubitare. Vado dunquc allegramen-
te ;& a V. S. di nuouo bacio le mani , hoggi li
23. di Decembre 1616.
Horatio Pagnani manderd a V. §. va mio ri-
watto 5 fatto qui in Baghdad nell’habito in che
i\ Eccee adef~

p.¢iil)
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{o 'mi troulo .| VS thi-fauorifeat dismaftrario:q

gueti igli amiei’h & a tutteile Dame mic! padro-

ne ;. accioche {1 sidano vin pocol dellwrmia bar-
bacciaplaquales {ubito i+ :entrando ne'conss

i oofini della' Perfia ;! {1 kaderastuetaaliie o
iy o mentos etelterannodelod | 1 10

amoftaceiy perchess oo o
o daccost fy'.

Lette-
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